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wychodzi w pierwszych dniach kazdego miesigca.

Prenumerata ..Str azy Polskiej"

Adres Redakcyi
Krakow, Rynek gtéwny L. 39.

Od wydawnictwa.

Z powodu wyjazdu na czas letni
z Krakowa redaktora i kilku wspétpra-
cownikéw, Oﬁozmlo sie wyjscie 4-go Nr.
»Strazy Pols iej". Dla té] samej przy-
czyny Nr. 5 i 6 wyjdg razem w po-
dwo;ned objetosm 7 “poczatkiem paz-
dziernika.

Lekcewazenie mowy ojczyste;j.

Cztonek paryskiego Towarzystwa etnografi-
cznego: Emil Hervet, piszac w r. 1869 o Sewerynie
Duchiniskiej, (Relations sur les traveaux de Madame
Duchiniska), powiedziat, ze o ile jezyk francuski
zastuzyt na to, aby stat sie jezykiem salonu i dy-
plomacyi, o tyle polski jezyk powinien by¢ jezykiem
salonu i poezyi.

Cortembert, sekretarz owego Towarzystwa, wy-
stuchawszy polskiego przektadu ludowych piesni
francuskich, wyrazit sig: ,,Piesni ludu francuskiego
nabraty w polskim przektadzie energii i sity, kto-
rych im wyrazisto$¢ polskiego jezyka uzyczyta*
Henri Martin mawiat, ze Polakéw juz sam jezyk
sktania do naboznosci, bo nadaje sie najbardziej ze
wszystkich, jakie zna, do wystowienia najszlache-
tniejszych uniesien ducha. Marquis de Noailles po-
wiedziat, ze gdyby Polki wiedziaty, jak sa pigkne
moéwiac wiasnym jezykiem, nie mawiatyby nigdy
po francusku.

Panna Jeanne Buffet, nie wyjezdzajac wecale
z Francyi, nauczyta sie po polsku tak dobrze, ze
moéwi zupetnie biegle, tlomaczy pisarzy polskich
i doprasza sie szczerze, aby do niej po polsku pisy-
wano. Kocha Polske cata dusza, a pokochata ja
tylko przez jezyk. Przeczytata Mickiewicza i Kra-
sinskiego w przekfadzie francuskim; to jg zblizyto
do naszego narodu i zaciekawito. Zblizyta sie do
naszej emigracyi paryskiej. Styszac raz polska mo-
we, na jakiems$ zgromadzeniu wypowiedziang, tak
sie zachwycita dZwiecznosdcia, sitg i wyrazistoscig
brzmien polskich, ze zabrata sie do nauki naszego
Jjezyka.

Przed trzydziestu kilku laty poznatem w Dre-
Znie panne Grossmann. ByliSmy w gronie czysto
polakiem, méwita po polsku, jakby rodowita Polka.
Ze zdumieniem ustyszatem potem z jej wiasnych
ust, ze jest Niemka, w Dreznie urodzong i wycho-
wana, a po polsku nauczyta sie jedynie dlatego, ze
jej nasz jezyk bogactwem stownictwa prawdziwie
zaimponowat. Opowiedziata mi, jak to bylo. Przez
lat kilka przebywata w Krélestwie jako nauczy-
cielka jezyka niemieckiego i nie myslata o tem,
aby uczy¢ sie po polsku. Sktonita jg do tego rzecz
na pozdr drobna. Oto poprosita pewnego razu, aby
jej przettomaczono wyraz ,pfeifen”. Zdziwita sie
niezmiernie, gdy jej wymieniono trzy odcienie tego
czasownika, a to: gwizda¢, gwizdna¢, gwizdywac.
Rowniez zastanowita ja obfitos¢ zdrobniatych i zgru-
biatych rzeczownikéw. Owe gwizda¢, gwizdnaé,
gwizdywac, staty sie dla p. Grossmann pierwsza pod-
nieta do tego, aby sig zabra¢c do wyuczenia pol-
skiego jezyka. Czytywata tez po polsku wiele, a nie
tyle dla tresci dzieta, ile dlatego, ,aby doznawac
przyjemnosci, rozkoszujac sie bogactwem stownictwa,
prostota i jasnosciag w uktadzie mysli“.

Za dawnych czaséw, gdy w kraju naszym nie-
mieckie byty szkoty, zajmowat w tarnowskiem gi-
mnazjum posade profesora matematyki Niemiec
Schrei. Przez lat kilka wéréd Polakéw przebywajac,
poduczyt sie cokolwiek po polsku, a poznawszy nasz
jezyk, wyrazat sie czesto, ze pojag¢é mu trudno, dla-

na rok 1908 wynosi 2 kor. — dla cztonkéw ,,Strazy Polskiej.”

Woydaweca i redaktor odpowiedzialny:
Kazimierz Bartoszewicz.

czego Polacy tak skwapliwie, tak chetnie moéwig
cudzymi jezykami, skoro polski jest tak pigkny
i bogaty, iz przewyzsza tem bogactwem i ta pie-
knoscig niemiecki.

Nie pamigetam juz, czy to stawny Max Muller,
czy Leskin miat powiedzie¢, ze gdyby potega po-
lityczna narodéw zawista od bogactwa jezyka, to
Polacy powinniby pierwsza by¢ w $wiecie potega
polityczna.

Przytoczytem kilka przyktadéw, chocby ich
przytoczy¢ mozna tysigce. Tak cenig nasz jezyk
Francuzi i Niemcy, a my jak go oceniamy ?

Gtosny drukarz, wydawca w Krakowie, Hiero-
nim Wietor, Niemiec z Wiednia, powiada w przed-
mowie do jednej z polskich ksiagzek, ktére wydawat:
»Wszelki naréd inny jezyk swéj mituje, szerzy,
krasi, a tylko sam polski nar6d mowa swa gardzi".
Byto to w r. 1521.

Czy dzi$ inaczej ? Gardzili$my jezykiem swoim,
zwac go przed wiekami ,mowa ptspolita gar-
dzimy nim i dzi$, a jezeli nie gardzimy, to go za
mato cenimy.

Czy potrzeba, czy nie, popisujemy sie chetnie
znajomoscig jezyk6éw obcych. Pomijam juz te Smiesz-
no$¢ prawdziwa, jaka jest dawny natég moéwienia
po francusku w salonie czysto polskim. Pomijam,
bo juz na szczescie ten natég zanika i dzi$ jeszcze
tylko saloniezki mato powazne i mato powazane
dopuszczajg sie tej niedorzecznosci, ale wszedzie
czynimy ustepstwa stuzbie drég zelaznych, komi-
santom, nawet przybtedom niemieckim. Nie zdarzyto
mi sie spotka¢ Polaka, ktéryby jadac do Wiednia,
domagat sie¢ az po Bogumin, aby z nim stuzba po
polsku mowita. Przeciwnie: od Krakowa poczawszy,
na catej przestrzeni kolei pétnocnej, sam sie kazdy
z niemczyzng wyrywat, aby sie przed konduktorem
pochwali¢, ze umie po niemiecku. Natomiast nie
zdarzyto mi sie nigdy, abym styszat Czecha mo-
wigcego po niemiecku na przestrzeni Moraw.

Lada komisant, lada jaki agent handlowy zjawi
sie¢ u nas, a na mysl nie wpada nikomu domagac¢
sig, aby po polsku z nami méwit. Sami nawet za-
czynamy od niemczyzny.

Byto to w Czerniowcach. Siadam do fiakra
z synem zacnego patryoty posla na sejm bukowmr
ski, najd:

Bukowinie. Ow syn palwoly daje fiakrowi zlecema
po niemiecku. Zdziwiony pytam towarzysza, dlaczego
nie méwl po polsku?

— Ej, tu u nas taki zwyczaj.

— Alez to zwyczaj chyba niegodziwy.

— Cata inteligencja méwi po niemiecku.

— A zatem dobrowolne zrzekanie sie godnosci
narodowej i dobrowolne oddawanie sie w niewole
duchowa naptywu niemieckiego?

— A, to nic, tylko przyzwyczajenie. Przytem,
widzi pan, wygodnie méwi¢ po niemiecku, bo kazdy
zrozumie.

— Alez i po polsku bedzie rozumiat,
si¢ przekona, ze z tego bedzie korzystat.

Zagadatem tez zaraz fiakra po polsku i zupet-
nie poprawnie mi odpowiedziat.

Taz sama liistorya w hotelu i w restauracyi,
gdzie m6j towarzysz ze stuzba po niemiecku sie
rozprawiat, a ja po polsku, za$ stuzba i dobrze
i chetnie po polsku odpowiadata.

Jakie tego nastepstwa? Oto przykiad. Bytem
Swiadkiem naocznym, jak pewien fabrykant w Wie-
dniu godzit agenta handlowego. Agent powiada, ze
zna jezyk niemiecki, czeski, wegierski, francuski, ale
po polsku nie umie i do Galicyi jechacby nie mégt.
Na to fabrykant:

— A co tam polski jezyk, tego pan wcale nie
potrzebuje. W Galicyi kazdy bedzie z panem mowit
po niemiecku lub po francusku, bo Polak, chociaz |

skoro

1 kor. (z przesytkga pocztowa). Numer pojedynczy 30 hal.

Adres Administracyi:
Krakow, ul. Floryanska L. I.

nawet nie umie obcego jezyka, to bodaj udaje, ze
go rozumie. Co innego Wegrzy, Czesi, ale Polacy
sg.... bardzo grzeczni.

Tem sie tez ttomaczy to niezwykle zjawisko,
iz zydzi przez tyle wiekéw zatrzymali na ziemi na-
szej zepsuta mowe niemiecka. Jeszcze dzi$ spoty-
kamy ludzi, co z zydami nie chca inaczej mowic,
tylko po niemiecku, zapewne z wielkiej.. grzecznosci.

Os$mieszamy sie wobec obcych. Pamietam w r.
1876 ptynatem statkiem parowym na Dunaju, z Ba-
rias do Budapesztu. Statek, przepetniony podréznymi

rodzaju. Wegrzy, Turcy, Serbowie, Niem-

Wszyscy méwili swoimi jezykami. $réd

byli paristwo K. ze wschodniej Galicyi
z rodzing. Oczywiscie, jakzeby polski szlachcic z Po-
dola mogt rozmawia¢ z zong i dzieémi po polsku?
To bytoby ,w ztym tonie  Wiec po francusku pa-
plali zawziecie. Raz przy obiedzie powiada jaki$
Niemiec do swego towarzysza, wskazujac na pan-
stwo K.

— Jaka$ francuska rodzina.

— Alez nie; to Polacy. Przystuchiwatem sig;
ona wymawia jako tako, ale on rabie tylko.

— A jakze wiesz, ze to Polacy ?

— Francuzami nie sa, co pozna¢ z Wymowy.
Gdyby to byli Wiosi, Anglicy, Wegrzy, Czesi, Hi-
szpanie, to moéwiliby wiasnym jezykiem, a ze nie
bedac Francuzami, méwig ze sobg po francusku, to
jasne, ze to Polacy. To juz dziwna natura Polaka,
ze wstydzi sie swego jezyka, a wszedzie francuskim
popisuje. Dziwny to naréd. U nich wiele pychy,
a mato poczucia godnosci narodowej.

Nie wymyslitem tego, to autentyczne.

Niestety, to choroba, co ogarnia caty nardd.

Maciek wrécit z wojska, lub byt na zarobku
.na Stksach Jaki dumny z tego, gdy wota na
konie: zuriick, zamiast nazad, gdy powie: kabat,
anzug, szejrowac, sztyfle i t. d.

Jacenty, wozny magistratu w Krakowie, przy-
chodzi do zydowskiego sklepu i rzecze :

— Geben zy myr stempel eine Krone.

Stucham zdumiony i pytam:

Czy wy Niemiec?

Ej, nie, prosze pana, Polak.

A czemuz po niemiecku moéwicie?
A bo kupiec izraelit.

Pan Jan z pod Chwaniowa przyjezdza do Sa-
noka.

— Panie Mendel,
cu verkaufen.

Oczywiscie, jakzeby pan Jan z pod Chwaniowa
mogt sobie ublizy¢, okazujac przed kupcem zboza

habe hundert korce haber

nieznajomos¢ jezyka niemieckiego, lub nieche¢ do
obcej mowy.
Hrabia J6zio wchodzi we Lwowie do ksiegami

Sejfarta i Czajkowskiego (byto to okoto r.
i rznie po niemiecku.

— Co pan za figle wyprawia? — zapytatem
hrabiego Jozia.

— Jakto? jakie figle?

Niemiecka rozmowa w polskim handlu,
w polsklem miescie, to¢ to chyba zarty.

nie zartowatem. Prosze pana, jak ta-
klemu kupcown mowic? Przeciez mu nie powiem
*panie  bo nie nalezy do towarzystwa, a ,ty" po-
wiedzie¢ mu takze nie moge, wiec najlepiej po nie-
miecku, bo to tak wygodne niemieckie #Sie

Pani Laura zatamywata rece z rozpaczy, ze jej
siedmioletnia cérka tak ,zle prononsuje” po francu-
sku, ale nie martwita si¢ tem wcale, ze dziecko pa-
cierza nie umiato.

A skoro juz moéwimy wiasnym jezykiem, to
wykrzywiamy go radzi, przykrawamy na obca mo-
die, tapiemy zwroty mowy z obcych jezyk6w i wei-
skamy je do swego. Czynimy to dla 8zyku dla

1885)
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W tych dniach odejdzie do Namiestnictwa kilka
podan o zatwierdzenie zawiazanych kot | Strazy".

Delegatami ,,S. P“. w towarzystwie
sitach”, sg p. Marya Siedlecka i dr.
Rozwadowski.

»O wiasnych
Kazimierz Jordan

Sekcya prasowa ,,Strazy Polskiej" powzigta mysl
wydawnictwa w jezyku ruskim dzietek i broszur dla
tego odtamu ludu polskiego we wschodniej Galicyi,
ktéry nie wiada juz niestety mowsa ojczysts, a jest
zarzucany wrogimi nam wydawnictwami ruskimi. Sprawa
wazna i wymagajgca przedwstepnych badan, to tez
sekcya postanowita zawiaza¢ stosunki z patryotycznemi
kotami wchodniej Galicyi, aby wspdlnie obmysle¢ plan
dziatania.

Powstata w tonie ,,Strazy” mysl urzadzenia na je-
sief towarzyskiej wycieczki do Warszawy. Jestto wstyd,
ze urzadzamy wycieczki towarzyskie do Wiednia, Pragi,

TRAZ POLSKA

Pesztu, a o Warszawie nikt jeszcze nie pomyslat. Na
100 krakowian ze sfer inteligentnych i zamozniejszych
zna Wieden... stu, Prage i Peszt przynajmniej dwu-
dziestu, a Warszawe, dobrze liczac, dzie . Sprawg
wycieczki do Warszawy zajmie sie osobny komitet.
Blizsze szczeg6ty podamy w przysziym numerze.

Odpowiedzi Redakcji.

Drowi S. M. w T. Dzigkujemy za dobre stowo. To co
pan donosi o agitacyi dygmlavﬁy pewnego Towarzystwa }Frze
ciw ,Strazy!r catkiem nas nie dziwi. Itumamy to samo. Tych
panowlrwozy szeroki zakres dziatalnosci Slvazyl' boja sie jej
rozwoju, aby ich dygnitarstwa nie zmala&/ Nie podoba im
sle i to, ze przy ,Strazyl' naszej staneli ludzie niezalezni, kto-

nie bedq szli na reke zadnym ,,politykom!* i nie pozwolq

omu, zeby ,Straz“ uwaza¢ za drabmke do posad, do ka-

ryery do rel Iamy Nie zwazajmy na tych panéw i na,ich
palryotyczna dziatalnos¢.

w S. Niech pan przeczyta powyzsza odpo-

wnedz panu T a bedzle miat pan wyjasnienie. Zgadzamy sie

Nr. 3.

zupetnie na okreslenie przez Pana tej ,szlachetnej roboty:
Patrzymy na nia, jak na to zastiguje, ajezeli nie ustanie, t
otwarcie wystapimy z faktami, nie szczedzac nikogo.
Panu "TF. Niestety, nie mozemy korzysta¢ z propozycyi
Pismo nasze nie ptaci_honorary6w.” Praca redakcyl T wspot
ow jest catkiem b

Tresc: Aforyzm grzez Henryka Sienkiewicza, -
Do wod! na lato przez dra J. K. Rozwadowskiego. — O pra
wie wywtaszczenia polskiej ludnosci w zaborze pruskim
odczyt Dra Zygmunta Dziembowskiego. — Pogadanka pole
miczna przez' K. Bartoszewicza (fejleton). — Grunwald -
Hotd Eruskl — dzisiaj, przez Kazimierza l.ubeckiego. —
Prospektoryum amatoréw, przez Aleksandra owigtochow
skiego. — "Nasze kresy zachodnie. 11 powiat bialski, przez
M. Magiere. — Przyczynki do kwestyi ruskiej przez K
Bartoszewicza. — Ze sekcyi ekonomicznej. — " Wycieczki
na Slask, przez li. Wi Bartoszewicza. — G sy cztonkow
,Strazy  Polskiej Rozmaitosci. -- Kaci dJ ezykowy —
Kronika Strazy Polskej". — Odpomedzl Re lakeyi.

Wiktor Barabasz

Sktad Fortepianéw, Pianin i Harmonium

najlepsze instrumenta firm krajowych.

Wytaczne zastepstwo fabryk Bésendorfera, Ehrbara, Wirtha, Rotykiewicza.
Zarazem najpraktyczniejsze krzesta do fortepianow.

S Ludwik JOfoed Aksmann”™

REPREZENTACYA
g Remington Sholes Yisible Chicago j

KrakKow, Bracka 10.

JANECZEK & ZIEMBICKI

Krakow, Rynek 8

(naprzeciw kosciota 6-w. Wojciecha)
polecaja:
wielki wybor papieréw listowych,
kart z widokami,
wyroby ze skory, bronzu, drzewa,
przybory do maszyn <lo pisania,
zadzenia kancelaryjne i potrzeby biurowe.

aréw z Niemiec w ogoélnosci bezwarunkowo oie sprowadzamy.

i JFL. Pawvwviowwski

dostawea Zwiszku urzednikéw paristwowyeh | Centrall za-
u dla oficerow i urzednikéw "t

v Krak0W|e, Rynelr 18. ]

Poleca ulepszone Singera maszyny do szycia i do haftu, wyprébowane przez
} hafciarnie i pracownie krawieckie i uznane za najlepsze. — Niezrownane w szyciu

IWm%
|

i niedoscignione w hafcie.  Cenniki rozsyla sie darmo i oplatnie.

Ksiegarnia G. Gebethnera i Sp. w Krakowie
_ posiada na gtéwnym sktadzie
PIESCI POLSKIE
zebrane przez K. BARTOSZEWICZA, (wydanie czwarte).
Jest to najlepszy zbior piesni i utworéw patryotyeznyeh.
Cena egzemplarza w oprawie 2 korony.

Najlepsze sa RIWOL. A przetluszczone
do mycia vVii LluH hygieniczne

(udelikatniajg skore i chronig ja od wptywu tempe-
ratury) — wyrobu
Fabryki hygienicznych mydet przettuszczonych

M. Malinowskiego

Warszawa, Nowy Swiat 35.

Gtoéwne zastgpstwo na .Austro-Wegry:
Bolestaj-w Jawvwornicki
Krakow, ulica Graniczna t. 5.

-w Kraltowle

' fabryczny skiad LALEK | ZABAWEK |

DLA 1IDZIECI
(FILIA firmy JANECZEK & ZIEMBICKI) '

Krakoéw, Plac Maryacki

najwiekszy wybor zabawek wszelkiego rodzaju, pitki nozne, H
rakiety do tennisa i gry towarzyskie. '

Wyroby i zastepstwa fabryk czeskich, francuskich i angielskich. H
Zabawki z Jaworowa i Nateczowa. — Wyroby warszawskie. H

Z Niemiec towaru nie sprowadzamy.

= Towarzystwo Tkiezy v Korczynie- fl Kiosmo, talcya

® pieka Sw. westra

O Stowarzyszenie zarejestrowane z ograniczong porekq — od 26 lat istniejace, odzna-
czone medalaml zastugi poleca

21 wyroby swych czlgonkow i |sln|e]qce] przy Towarzystwie Szku:‘y lkaclzlej

J znane ptétna korczyriskie
jakotez wszelkie wyroby w zakres tkactwa wchodzace. — Wykonywa
akze zamoéwienia wedtug podanych wzoréw.
WyroDy wytacznie krajowei
wykonane przez miejscowych tkaczy cztonkéw Towarzystwa i Szkote tkacka przez
kraj subwencjonowana.
Towarzystwo nie posiada poza Korczyna Sadnycti skiadow,
ani tez bazarow, réwniez nie wysyla agentow.

 rownies
e Korczynskie wyroby
otrzyma¢ wiec mozna tylko z Korczyny. — Cenniki i probki wysyta
sie na zadanie odwrotnie.
= Adr Towarzystwo tkaczyll pod opieka $w. Sylwestra, Kore (ad Krosno).

Czcionkami Drukarni Zwiazkowej w Krakowie (ul. Mikotajska L. 13) pod zarzadem A. Szyjewskiego.
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wychodzi w pierwszych dniach kazdego miesigca.

Prenumerata ..Str azy Polskiej" na rok 1908 wynosi 2 kor.

Od wydawnictwa.

Z powodu wyjazdu na czas letni
z Krakowa redaktora i kilku wspotpra-
cownikow, opoznllo sie wyjscie 4-go Nr.
»Strazy P0|SkIEJ Dla tej samej przy-
czyny 'Nr. 5 i 6 wyjdg razem w po-
dwo;ned objetosm z poczatkiem paz-
dziernika.

Lekcewazenie mowy ojczyste;j.

Cztonek paryskiego Towarzystwa etnografi-
cznego: Emll Hervet, piszac w r. 1869 o Sewerynie
Ducli iej, (Relations sur les traveaux de Madame
Duchinska), powiedziat, ze o ile jezyk francuski
zastuzyt na to, aby stat sie jezykiem salonu i dy-
plomacyi, o tyle polski jezyk powinien by¢ jezykiem
salonu i poezyi.

Cortembert, sekretarz owego Towarzystwa, wy-
stuchawszy polsklego przektadu ludowych piesni
francuskich, wyrazit sig: ,,Pie$ni ludu francuskiego
nabraty w polskim przektadzie energii i sity, kto6-
rych im wyrazisto$¢ polskiego jezyka uzyczyta".
Henri Martin mawiat, ze Polakéw juz sam jezyk
sktania do naboznosci, bo nadaje sie najbardziej ze
wszystkich, jakie zna, do wystowienia najszlache-
tniejszych uniesienn ducha. Marquis de Noailles po-
wiedziat, ze gdyby Polki wiedziaty, jak sa pigkne
moéwiac wiasnym jezykiem, nie mawiatyby nigdy
po francusku.

Panna Jeannc Buffet, nie wyjezdzajac wcale
z Francyi, nauczyta sie po polsku tak dobrze, ze
méwi zupetnie biegle, tlomaczy pisarzy polskich
i doprasza sie szczerze, aby do niej po polsku pisy-
wano. Kocha Polske cata dusza, a pokochata ja
tylko przez jezyk. Przeczytata Mickiewicza i Kra-
sinskiego w przekfadzie francuskim; to ja zblizyto
do naszego narodu i zaciekawito. Zblizyta sie do
naszej emigracyi paryskiej. Styszac raz polska mo-
we, na jakiem$ zgromadzeniu wypowiedziang, tak
sie zachwycita dzwiecznoscia, sita i wyrazistoscig
brzmien polskich, ze zabrata sie do nauki naszego
Jjezyka.

Przed trzydziestu kilku laty poznatem w Dre-
Znie panng Grossmann. ByliSmy w gronie czysto
polskiem, moéwita po polsku, jakby rodowita Polka.
Ze zdumieniem ustyszatem potem z jej wiasnych
ust, ze jest Niemka, w Dreznie urodzong i wycho-
wang, a po polsku nauczyta sie jedynie dlatego, ze
jej nasz jezyk bogactwem stownictwa prawdziwie
zaimponowat. Opowiedziata mi, jak to byto. Przez
lat kilka przebywata w Krélestwie jako nauczy-
cielka jezyka niemieckiego i nie myslata o tem,
aby uczy¢ sie po polsku. Sktonita jg do tego rzecz
na pozdr drobna. Oto poprosita pewnego razu, aby
jej przettomaczono wyraz pfeifen”. Zdziwita sie
niezmiernie, gdy jej wymieniono trzy odcienie tego
czasownika, a to: gwizda¢, gwizdna¢, gwizdywac.
Rowniez zastanowita jg obfito$¢ zdrobniatych i zgru-
biatych rzeczownikéw. Owe gwizda¢, gwizdnag,
gwizdywag, staty sie dla p. Grossmann pierwszg pod-
nietq do tego, aby sie zabra¢ do wyuczenia pol-
skiego jezyka. Czytywata tez po polsku wiele, a nie
dzieta, ile dlatego, ,aby doznawac
ruzkuszujac sie i

— dla cztonkéw ,,Strazy Polskiej.” 1 kor.
Wydaweca i redaktor odpowiedzialny:
Kazimierz Bartosze-wloz.

czego Polacy tak skwapliwie, tak chetnie moéwia
cudzymi jezykami, skoro polski jest tak piekny
i bogaty, iz przewyzsza tem bogactwem i ta pie-
knoscig niemiecki.

Nie pamietam juz, czy to stawny Mas Muller,
czy Leskin miat powiedzie¢, ze gdyby potega po-
lityczna narodéw zawista od bogactwa jezyka, to
Polacy powinniby pierwsza by¢é w $wiecie potega
polityczna.

Przytoczytem kilka przyktadéw, chocby ich
przytoczy¢ mozna tysigce. Tak cenig nasz jezyk
Francuzi i Niemcy, a my jak go oceniamy ?

Gtosny drukarz, wydawca w Krakowie, Hiero-
nim Wietor, Niemiec z Wiednia, powiada w przed-
mowie do jednej z polskich ksiazek, ktére wydawat:
»Wszelki naréd inny jezyk swéj mituje, szerzy,
krasi, a tylko sam polski nar6d mowa swa gardzi".
Byto to w r. 1521.

Czy dzi$ inaczej ? Gardzilismy jezykiem swoim,
zwac go przed wiekami ,mowa pospolitg”, gar-
dzimy nim i dzi$, a jezeli nie gardzimy, to go za
mato cenimy.

Czy potrzeba, czy nie, popisujemy sie chetnie
znajomoscig jezyk6éw obcych. Pomijam juz te $miesz-
no$¢ prawdziwag, jaka jest dawny natég moéwienia
po francusku w salonie czysto polskim. Pomijam,
bo juz na szczescie ten natég zanika i dzi$ jeszcze
tylko saloniczki mato powazne i mato powazane
dopuszczajg sie tej niedorzecznosci, ale wszedzie
czynimy ustepstwa stuzbie drég zelaznych, komi-
santom, nawet przybtedom niemieckim. Nie zdarzyto
mi sie spotka¢ Polaka, ktéryby jadac do Wiednia,
domagat si¢ az po Bogumin, aby z nim stuzba po
polsku méwita. Przeciwnie: od Krakowa poczawszy,
na catej przestrzeni kolei pétnocnej, sam sie kazdy
z niemczyzng wyrywat, aby sie przed konduktorem
pochwali¢, ze umle po niemiecku. Natomiast nie
zdarzyto mi nigdy, abym styszat Czecha mo6-
wigcego po niemiecku na przestrzeni Moraw.

Lada komisant, lada jaki agent handlowy zjawi
sie¢ u nas, a na mysl nie wpada nikomu domagac¢
sig, aby po polsku z nami méwit. Sami nawet za-
czynamy od niemczyzny.

Byto to w Czerniowcach. Siadam do fiakra
z synem zacnego patryoty, posta na sejm bukowin-
ski, najdzielniejszego przedstawiciela polskosci na
Bukowinie. Ow syn patryoty daje fiakrowi zlecenia
po niemiecku. Zdziwiony pytam towarzysza, dlaczego
nie méwi po polsku?

— Ej, tu u nas taki zwyczaj.

— Alez to zwyczaj chyba niegodziwy.

— Cata inteligencya méwi po niemiecku.

— A zatem dobrowolne zrzekanie sie godnosci
narodowej i dobrowolne oddawanie si¢ w niewole
duchowa naptywu niemieckiego?

— A, to nic, tylko przyzwyczajenie. Przytem,
widzi pan, wygodnie méwi¢ po niemiecku, bo kazdy
zrozumie.

— Alez i po polsku bedzie rozumiat,
sie przekona, ze z tego bedzie korzystat.

Zagadatem tez zaraz fiakra po polsku i zupet-
nie poprawnie mi odpowiedziat.

Taz sama historya w hotelu i w restauracyi,
gdzie méj towarzysz ze stuzba po niemiecku sie
rozprawiat, a ja po polsku, za$ stuzba i dobrze
i chetnie po polsku odpowiadata.

Jakle tego nastepstwa? Oto przyktad. Bytem
i m naocznym, jak pewien fabrykant w Wie-

skoro

Za dawnych czaséw, gdy w kraju naszym nie-
mieckie byty szkoty, zajmowat w tarnowskiem gi-
mnazynm Posade proffesora atematyki Nigmiec
Schrei. Przez lat kilka wéréd Polakéw przebywajac,
poduczyt sie cokolwiek po polsku, a poznawszy nasz
jezyk, wyrazat sie czesto, ze poja¢é mu trudno, dla-

dniu godzit agenta handlowego. Agent powiada, ze
zna jezyk niemiecki, czeski, wegierski, francuski, ale
po polsku nie umie i do Galicyi jechacby nie mogt.
Na to fabrykant:

— A co tam polski jezyk, tego pan wcale nie
potrzebuje. W Galicyi kazdy bedzie z panem mowit
po niemiecku lub po francusku, bo Polak, chociaz

(z przesytka pocztowa). Numer pojedynczy 30 hal.

nawet nie umie obcego jezyka,
go rozumie. Co innego Wegrzy,
sg.... bardzo grzeczni.

Tem sig tez ttomaczy to u
iz zydzi przez tyle wiekéw zatrz
szej zepsuta mowe niemiecka.
kamy ludzi, co z zydami nie chcg inaczej mowic,
tylko po niemiecku, zapewne z wielkiej .. grzecznosci.

Os$mieszamy sie wobec obcych. Pamigtam w r.
1876 ptynatem statkiem parowym na Dunaju, z Ba-
rias do Budapesztu. Statek, przepetniony podréznymi
rozmaitego rodzaju. Wegrzy, Turcy, Serbowie, Niem-
cy, Anglicy. Wszyscy moéwili swoimi jezykami. Sréd
podréznych byli panstwo K. ze wschodniej Galicyi
z rodzing. Oczywiscie, jakzeby polski szlachcic z Po-
dola moégt rozmawia¢ z zong i dzieémi po polsku?
To bytoby ,w ztym tonie”. Wiec po francusku pa-
plali zawzigcie. Raz przy obiedzie powiada jaki$
Niemiec do swego towarzysza, wskazujac na pan-
stwo K.

— Jaka$ francuska rodzina.

— Alez nie; to Polacy. Przystuchiwatem sie;
ona wymawia jako tako, ale on rabie tylko.

— A jakze wiesz, ze to Polacy?

— Francuzami nie sa, co pozna¢ z wymowy.
Gdyby to byli Wiosi, Anglicy, Wegrzy, Czesi, Hi-
6 y wiasnym jezykiem, a ze nie
moéwig ze sobg po francusku, to

bedac Francuzami,
jasne, ze to Polacy. To juz dziwna natura Polaka,
ze wstydzi sie swego jezyka, a wszedzie francuskim

popisuje. Dziwny to naréd. U nich wiele pychy,
a mato poczucia godnosci narodowej.

Nie wymyslitem tego, to autentyczne.

Niestety, to choroba, co ogarnia caty naréd.

Maciek wrécit z wojska, lub byt na zarobku
»na Saksach”. Jaki dumny z tego, gdy wota na
konie: zuruck, zamiast nazad, gdy powie: kabat,
anzug, szejrowaé, sztyfle i t. d.

Jacenty, wozny magistratu w Krakowie, przy-
chodzi do zydowskiego sklepu i rzecze :

— Geben zy myr stempel eine Krone.

Stucham zdumiony i pytam:

— Czy wy Niemiec?

— Ej, nie, prosze pana, Polak.

— A czemuz po niemiecku moéwicie?

— A bo kupiec izraelit.

Pan Jan z pod Chwaniowa przyjezdza do Sa-
noka.

— Panie Mendel,
cu verkaufen

Oczywiscie, jakzeby pan Jan z pod Chwaniowa
mogt sobie ublizy¢, okazujac przed kupcem zboza
nieznajomos¢ jezyka niemieckiego, lub niecheé¢ do
obcej mowy.

Hrabia J6zio wchodzi we Lwowie do ksiegarni
Sejfarta i Czajkowskiego (byto to okoto r. 1885)
i rznie po niemiecku.

— Co pan za figle wyprawia? — zapytatem
hrabiego Jézia.

— Jakto? jakie figle?

Niemiecka rozmowa w polskim handlu,
w polskiem miescie, to¢ to chyba zarty.

A, a, nie zartowatem. Prosze pana, jak ta-
klemu kupcowi méwi¢? Przeciez mu nie powiem
»panie”, bo nie nalezy do towarzystwa, a ,ty“ po-
wiedziec mu takze nie moge, wiec najlepiej po nie-
miecku, bo to tak wygodne niemieckie ,Sie".

Pani Laura zatamywata rece z rozpaczy, ze jej
siedmioletnia cérka tak ,zle prononsuje” po francu-
sku, ale nie martwita sie tem wecale, ze dziecko pa-
cierza nie umiato.

A skoro juz méwimy wiasnym jezykiem, to
wykrzywiamy go radzi, przykrawamy na obcg mo-
dte, tapiemy zwroty mowy z obcych jezykéw i wci-
skamy je do swego. Czynimy to dla ,szyku”, dla

habe hundert korce haber




dobrego tonu”, niekiedy z bezmysInosci, najczesciej
z lenistwa. Jedno, drugie, trzecie wyrazenie obce
rzuci kto$ w salonie, czy na bruku i juz je powta-
rzamy, za leniwi, by rozwazy¢, Zze obce wyrazenie
Jjest wiasciwie w polskim jezyku gtupie, niedorzeczne.

Gdy sie takich zwrotébw mowy namnozy, po-
wtarzamy je uporczywie, sktonni do matpiego na-
Sladowania, a za leniwi, by sie zastanowic i poszukac
w mysli wiasciwego, polskiego wyrazenia. Gdy nam

btad kto wytknie, zastaniamy sie frazesem: ,Tak
wszyscy mowia, taki zwyczaj“.
Alez to nie argument. Jezeli w m e wybu-

chnie choroba nagminna, czyli epidemia, to wysilaja
sie i lekarze i wiadze, aby jg sttumic. Jezeli wiec
powstata epidemia szkaradzenia jezyka, to ja ro-
whniez thumi¢ nalezy. Nikt przeciez nie powie: ,Skoro
juz lyle osob chorych na dur, to i ja chce zacho-
rowac".

wiem, czy jest drugi jezyk na Swieeie,
w k(érym bytoby tyle obcych zwrotéw mowy, co
w naszym. Nie wiem, czy jest narod na Swieeie,
ktoryby sie tak lekkomysinie wyrzekat wiasciwych
cech i znamion swej mowy, ktéryby tak bez go-
dnosci poddawat sie obcemu sposobowi uktadania
mysli. Nie wiem, czy jest nar6d na $wieeie, ktéryby
tak leniwie, tak ociezale dzwigat one chwasty w je-
zyku swoim, a tak upornie, prawdziwie po oslemu,
trwat przy natogu papuzim paplania wszystkiego,
co sie ustyszy.

Naginanie toku mysli do obcej modty, wciskanie
w mowe zwrotéw nie swojskich, jest nie tylko ska
Zzenieni jezyka, ale co gorsza oddawaniem sie do-
browolnera w duchowa niewole obcych. Jezeli zatra-
cimy wiasny sposéb uktadania i wyrazania mysli,
a przybierzemy obcy, to¢ bedziemy z mys ducha
Niemcami, Francuzami i t.

Wyrzadzamy tem krzywde nie tylko jezykowi,
ale indywidualizmowi narodowemu. Wyrzadzamy tem
krzywde podobng do tej, jaka wyrzadzajg ludzie
lekkomysini, co obcym ziemie sprzedaja. A bolesne,
bardzo bolesne, zeSmy w tem uparci, zawzieci.

Bywaja ludzie uparci i zwykle przytem s$mie-
szni, niekiedy nawet zabawni. Bywaja tez uparci
i zli, uparci i leniwi, tacy i owacy, a zawsze upor
sprzega sie z jaka$ wada, sam po Swieeie nie cha-
dza. Powiedziat Stowacki narodowi, ze jest pawiem
i papuga, to niby, ze pyszy sie, nadyma, a bezmysiny.
Nie wiem, czy si¢ kto pogniewat na wieszcza, ze

Jeszcze o... najserdeczniejszych.

W Nrze 3. Strazy Polskiej polemizowatem
z rozmaitymi idealistami, ktérzy mimo, ze maja
oczy do widzenia, a uszy do styszenia, wcigz jeszcze
zyja w ztudzeniu, ze ogromna wigkszos¢ ogdtu nie-
mieckiego nie podziela tych serdecznych uczuc, ja-
kiemi wzgledem nas patajg urzedowe sfery pruskie
i hakatysci. W tem btednem mniemaniu idealisci ci
wygtaszajg do nas kazania o mitosciach, litosciach,
Iudzkosclach szlachemosclach wyrozumiatosciach,
pol i innych piekno-
sclach czubosclach duskona!usclach i... (dzieki prze-
waznie postgpowaniu i polityce Niemcéw) skamie-
niatosciach. Wszystkie te osci mamy zastosowywac
do tego og6tu niemieckiego, niewinnego jak nowonaro-
a tak nas kochajacego, ze.. zjadiby

nas z mitosci.

Idealisci ci do swoich licznych przymiotéw
przydac jeszcze moga nieznajomos¢ historyi i lite-
ratury ojczystej. Gdyby znali pierwsza, widzieliby
ten nieprzerwany taricuch zbrodni cywilizacyjnego
ducha niemieckiego, popetnionych na naszym naro-
dzie, a gdyby znali druga, toby sie przekonali, ze
w najstarszych jej pomnikach jest juz wiasciwa
ocena tak naszej spraW|edI|wosc i ,wyrozumia-
tosci”, jak ob]awow i celéow niemieckiej kultury.

Juz w drugiej potowie XV. wieku znakomity
statysta Jan Ostror6g, zwracat na to uwage, piszac
o naprawie Rzeczypospolitej.

~Panowie rzadzacy Rzeczapospolita — s3 jego
stowa — jakzescie niemadrzy, zescie dotychczas
cierpieli, iz z klasztoréw, dobrami i dochodami
przodkéw naszych uposazonych, ludzie zyjacy na
ziemi polskiej i z niej przez Polakéw karmieni,
waszych ziomkow wytaczaja i do zakonéw nie przy-
puszczaja, chyba dlatego moze, ze ich ustawa wiaze,
aby samych tylko Niemcéw do zakonéw przyjmo-
wali. Ustawa jest $mieszng i prawom koscielnym
przeciwna. Kt6z bowiem moze si¢ powazy¢ wol-
nemu Krolestwu Polskiemu, ktérego krél niczyjego
nie uznaje zwierzchnictwa, narzuca¢ takie jarzmo

tak surowo naréd swoj osadzit; nie pogniewat sig,
bo wieszcz prawde powiedziat. Pychy w nas wiele,
godnosci niekiedy mato; bezmysInos¢, skojarzona
z lenistwem, wzarta sie w dzieje nasze, wdziera
w zycie, tamie wielkie zdolnosci wrodzone, psuje
serca, szerzy uboéstwo. A uparci jesteSmy przytem
i mato czynimy wysitku, aby sie pozby¢ i bezmysl-
nosci i lenistwa. Nie bardzo sie kwapimy, w mys|
Krasinskiego: ,.dobrymi czynami samych zbawi¢
siebie”.

Przypatrzmy sie spokojnie, cierpliwie, co tez
sig dzieje z mowa ojczysta?

Psujemy ja, kaleczymy, lekcewazymy, aczynimy
to z uporem zacietym. Wszelkie zabiegi, aby na-
ktoni¢ do przestrzegania czystosci jezyka, rozbijaja
sie 0 up6r wprost zbrodniczy. lluz u nas ludzi pra-
cowato i pracuje nad oczyszczeniem jezyka, a coz
z tego? W potocznej mowie popetniamy btedy bez
upamietania, dzienniki nasze zawzigcie sypia wstre-
tnymi germanizmami i szerzg zaraze po kraju. Z tych,
co przestrzegaja czystosci mowy, zwykle natrzasamy
sie, a bodaj dziwimy, ze nam gtowe susza niepo-
trzebnie. Zdaje nam sie zwykle, Ze to rzecz drobna,
rzecz obojetna: tak, lub owak sie wyrazi¢, i w gtowie
sie nam pomiesci¢ nie moze, jakoby takie lekcewa-
Zenie mowy byto wprost zbrodnig narodowa. A jest
nig, bo zaciera cechy i znamiona indywidualizmu
narodowego, bo oddaje nas w dobrowolng niewole
duchowsa obcym narodom.

Rzecz dziwna! My starsi, eo$my nawet kate-
chizmu uczy¢ sie musieli po niemiecku, co pamie-
tamy ,.Sprachzeichen”, (przymus méwienia po nie-
miecku w szkole), ktérych bito, gdy sie zwali Po-
lakami, a nie Galicyanami, my starsi posiadamy
wigcej czci dla ojczystej mowy, wiecej mitosci i le-
piej nig wtadamy, niz to miodsze i mtode pokolenie,
co juz w polskich szkotach nauke pobierato. Dla-
czego? Powiadajg, ze minister hr. Beust wyrazit sie
niegdys, gdy wazyty sie sprawy autonomii dla na-
szego kraju, w te stowa: ,Polakom mozna da¢ wol-
no$¢ jak najwieksza, bez szkody dla jednolitosci
panstwa, bo dopéty kochajag wolno$¢ i ojczyzne,
dopoki jej nie maja. A jak zmarnowali niegdy$
i wolno$¢ i ojczyzne, tak zmarnujg je zawsze, gdy
je uzyskaja." Czy to prawda, ze Beust tak powie-
dziat, tego nie wiem, ale to prawda, ze nie znac¢
u nas dziatania szkoty polskiej i polskich nauczy-
cieli. Nie wina to szkoty i nauczycielstwa, jeno

pod fatszywym pozorem ustawy? Nie dopuszczaj-

waleczni mezowie! jezeli za takich chce-

aby Niemcy, a zwiaszcza owe proste
i zniewiesciate mnichy naigrawali si¢ z narodu pol-
skiego i zwodzili go fatszywa poboznoscia.

Nieprzystojna i ohydna rzecz dla Polakéw,
ze po wielu miejscach w kosciotach naszych mie-
waja kazania po niemiecku i to w miejscu wynio-
stem i okazatem, gdzie jedna lub dwie baby stu-
chaja, gdy w tymze czasie wigksza liczba Polakow
z kaznodzieja swym w zakacie jakowym sie ttoczy.
Poniewaz za$ miedzy dwoma tymi jezykami, réwnie
jak w niektérych innych okolicznosciach, przyro-
dzenie samo zaszczepito wieczng nie-
zgode i nienawisé, nalegam wiec, by w Polsce
tym jezykiem nie kazywano"...

Dalej zwraca uwage Ostrorég, ze zupetnie ina-
czej Niemcy obchodza si¢ u siebie z naszym jezy-
kiem. ,,Gtupota, wstydem, hariba, sromotg” nazywa,

i ze Polacy jakby nie mieli wcale madrych, uczonych
i roztropnych ludzi, szukajg sprawiedliwosci w Ma-
gdeburgu, t. j. rzadza si¢ prawem magdeburskiem.
Dlaczego dla plebejuszow ma by¢ inne prawo jak
dla szlachty — po co sie jedno polskiem, a drugie
nieinieckiem zowie ,.a to drugie znowu réznorodne,
tak zawzigcie bywa zachowywane, jak gdyby Niemcy
sami wy#gcznie rozum posiedli®.

Z tych utyskiwan i uwag znakomitego statysty
widzimy, Ze byli i Polacy ,madrzy przed szkoda",
ktorzy juz w XV. wieku kazali si¢ trzymac¢ na
bacznosci przed Niemcami. Widzimy dalej, ze Po-
lacy dla dwoéch bab w kosciele pozwalali ksiezom
niemieckim miewac¢ po niemiecku kazania. Widzimy,
ze dawano im wolnos¢ rzadzenia zakonami i wy-
tacznego posiadania klasztoréw, co sie jeszcze po
czesci do dzi$ dnia zachowato, bo mamy w Galicyi
klasztory (prawda, ze jest ich niewiele), w ktérych
zakonnik Polak jest rzadkoscia. Mamy wreszcie

| w stowach Ostroroga $wiadectwo, jak juz dobrze

| w XV. wieku pojmowano, ze przyrodzenie samo
| zaszczepito wieczng niezgode miedzy Polakami
| a Niemcami.

ogdlna, narodowa. JesteSmy narodem marnotrawnym
Marnotrawimy tez jedyny skarb narodowy: cudng
mowe nasza!

Sa stowarzyszenia rozliczne. Niechze powstanie
stowarzyszenie czuwajace nad czystoscig jezyka.
Prezesem niech bedzie w nietn mitos¢ ojczyzny,
sekretarzem czujno$¢ kobiet, cztonkami caty naréd.

Oby nie znalazt sie juz jhakis nowy Wietor,
Niemiec, coby $miat méwic: ,Wszelki naréd jezyk
swoj mituje, szerzy, krasi, a tylke “am polski naréd
mowa swa gardzi."

Czesieiw ‘ienigiek.

Przenigdy!
Nie damy sie nigdy! To hasto niech stanie

Nad Wista i Bugiem, nad Niemnem i Wartg
Za bodziec do czynu i wiary wyznanie!

Biernosci, co harbi, lenistwu, co wabi,
Zwatpieniu, co truje... niezgodni i stabi
Nie damy sie przecie! Jednoscia my zwarta,

5
Gdy chodzi o byt nasz. Wraz wszyscy wotamy:
»Nie damy sie nigdy! Przenigdy nie damy!"

Cho¢ rozpacz nam szepce: Wy jutra nie macie...
Wy — bitnych praojcéw bezbronne wnuczeta..
My jednak nie sigdziem w cierpiei majestacie
Bezczynnie piaC treny nad ojcéw mogita...

Ach tzami nie wskrzesi¢, nie wréci¢, co byto!
Trwac, wytrwaé kto pragnie, niech kazdy pamigta,
Ze hastem najswietszem na dzisiaj mie¢ mamy:
Nie damy sie nigdy! Przenigdy nie damy!

Ni wiary, ni ziemi, ni serca, ni mowy,

Ni wspomnieri przesztosci, ni jutra nadziei

Nie damy! Gdzie $wiety podwoérzec domowy,

Tam wszyscy zastepem staniemy na strazy,

Kobiety i dzieci, i mtodzi i starzy

I wszyscy wartowac bedziemy z kolei,

Jak czujne brytany, co strzegg swej bramy.

Nie damy sie nigdy! Wszak prawda? Nie damy!
T. P.

Nie potrzeba zreszta Ostroroga, azeby sie o tem
ostatniem dowiedzie¢. Juz w kronice Gallusa z po-

czatkiem XII. wieku mozemy znales¢ liczne $lady
wzajemnej ,,mitosci” narodéw sasiednich, co nic
dziwnego, bo¢ przecie czasy powstawania Polski

i dzieje Piastéw, to ciagta, nieustanna walka z za-
borczymi popedami Niemcéw. A i w najstarszych
pomnikach poezyi polskiej jak ni¢ sie przewija
stwierdzenie przystowia: ,Poki $wiat $wiatem, nie
bedzie Niemiec Polakowi bratem™ kto wie,
czy juz w owych czasach nie scharakteryzowano
niemieckich daznosci, wktadajac w usta Niemcow
obrazajace dla nas zdanie: ,Niemcy pany, a Po-
lany bydto™.

Wszystko to jednak nie przeszkadza, ze u nas
dzi$ jeszcze, nie po jednej szkod: ale po szko-
dach, ciagnacych sie przez ciag wiekéw dwunastu,
s jeszcze tacy ,wytrawni® pulitycy. co pra
o mitosci ku Niemcom, co ,.w imig sprawiedliwo:
stajg w obronie ,,ducha niemieckiego” i wierza, ze
ten duch wyzwoli sie z jarzma tradycyjnej, od-
wiecznej zadzy zaboru i niszczenia.

Ale wspomniatem o poezyi
dam dowody.

Jak wiadomo, bunt niemieckich mieszczan kra
kowskich przeciw +tokietkowi (r. 1311) posiada
swo6j pomnik i we wspétczesnej literaturze; — jest
nim facinska Piesn o Albercie, wojcie krakowskim,
i zetozyt ja Wiadystaw Syrokomla i z tego prze-
ktadu podaje kilka zwrotek. Albert tak miedzy in-
nemi méwi o sobie:

wigc przedkta-

W las mnie zwiodty wilcze checi!
Niemiec zawzdy, gdzie sie wneci,
Droga mu otwarta;

Chciatby pierwszym zosta¢ zgota

A nie dajac innym czota (pierwszerstwa)
K sobie wszystko zgarta.

Ten obyczaj wszyscy biora;
Naprzéd ktania sie z pokorg



Szczerbiec.

Dziewie¢ wiekéw przewala sie nad krélowa-
niem Bolestawa Chrobrego, a przeciez zfocista, ry-
cerska posta¢ jego zdaje sie ciagle zywa w mitos
Narodu. | czesto powstaje w wyobrazni naszej
sierpniowa 1018. roku scena, jak 6w mocarz nam
najszczesliwiej panujacy zwyciezca sprzymierzonego
z niemieckim Henrykiem kniazia Jarostawa tryum-
falnie wjezdza do Kijowa i uderzeniem wiadnem
miecz na grodu Ztotej Bramie szczerbi. | tam, na
wschodzie, ukazat sie OjczyZnie w chwale i w przed-
koronacyjnej purpurze, $wietny, jak storice poranne.
I rozeszty sie zen promienie po uradowanych zie-
micach, ztocac wielkg cze$¢ ata od Dniepru az
do Dziewina, pod ktéry szczesciem ptodne posunat
swoje dzierzawy. Nie przykrzy sie wspominanie
tego, jak nie przykrzy sie codzien widok storica
wschodzacego.

Nikomu na ziemi niepodlegte dostojeristwo od
lat juz nosit Bolestaw Chrobry: syna swego Mie-
czystawa straeic byt wotat, niz z Niemcami na
wojne wioska niz przeciw nim nie knowac
z Czechami, niz do korony krélewskiej stworzong
gtowe swojg ugia¢ chocby za dziecko wiasne przed
cesarzem w Merseburgu. A madroscig i meztwem
odzyskat i syna i w mnoéstwie bitew wygrang i sa-
moistng moc monarsza. Promienny stawa, genialny
zatozyciel ojczystej potegi, maz jedyny, po ktérym
dzielny i znakomity Mieczystaw Drugi wydawat sie
by¢ ,,gnusnym®.

Bolestawéw szczerbiec za przenajdrozsza, sa-
kralng pamiatke na zawsze poczytany, nad berta
po wszystkie epoki w Polsce czcigodniejszym byt
przedmiotem i niemniej takze przedziwnym wyra-
zem niepodlegtej Ojczyzny, stale przy koronacyach
jasniejac, a z niestyclianem Jej rozbiorowem pogra-
zeniem i sam zagadkowo znikajac. Miecz ten nie
przestaje by¢ marzen na przysztos¢ osnowa.

Krél 6w, jeden z najpierwszych i najchwaleb-
niejszych twércéw naszej Ojczyzny, ukochany, lecz
malo mzumlany. bo bys&rosclq o lyslqc lat naprzcd

o

, czynami ymi program pan-
stwu swojemu wyznaczyt, jak organizator, umie-
Jjetni Nietatwo zgtebi¢ pomysty jego, wypowie-
dziane arcydzietami czynu — ale z poprawka hi-

storycznego okresu uderzajace sa podobieristwa tam-
tej i naszej doby. Ta sama toczy sie walka z zy-

I do task sie wkrada,

I wnet sobie cérki, braci

Z moznem gniazdem koligaci —
To juz pewna zdrada.

Na sedziowskiej siadiszy tawie,
Zdziera skrzetnie a nieprawie,
Grosz fapczywie szczedzi

| dziedzictwem kupi wioski,
Bierze w miastach sad wojtowski
| dziedzicéw spedzi.

I Czech zginat temi dziely,
Jego wiasnosé pochtonety
Chytre Niemca paszcze...

W pieéni juz po polsku pisanej o zabiciu Jana '

Teczynskiego (1461 r.) mamy réwniez potepienie
mieszczan krakowskich, ktérzy byli Niemcami —
i tam réwniez jest mowa o ,,niewiernych zdrajcach”,
o konszachtach z obcymi. Nic dziwnego, ze nie
chwali ,,niesytych krwi" Niemcéw piesn ,,0 potrzebie
grunwaldzkle] (.,0 pruskiej porazce"), ktérej autor
cieszy sig, ze ,pyche Niemcom odjeto”, ze spotkata
ich ,pomsta za krzywdy". O tejze bitwie grun-
waldzkiej pisze i po tacinie Jan z Wislicy (Bellum
prutenum), koriczac swéj poemat takg do Niemcow
przemowa:

O niena tny rodzie, gdzie teraz twa wielkosc,
Twoja sierdzista pycha i ptoche przechwatki?
..Czem $lubowana wiernos¢ Konradowi ksigciu,
Coé Swietemi umowy lenne nadat ziemie,
W zamian za przyrzeczong pomoc i ustuge?
Ot6z godna twojego zdradziectwa zaptata.
(Ttumaczenie Meckerzynskiego).

Mamy wiec chyba juz dostateczne i wielce wy-
mowne $wiadectwo moralnosci, na jakie zastuzyli
sobie Niemcy w najstarszych pomnikach naszej lite-
nie zmienita sig,
owszem z biegiem wiekow wystepowata coraz sil-
niej, wyrazisciej, az potozyta na niej jakby na do-
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wiotem niemieckim, na ktérego przemoc tylko pod-
jazdowa przebiegtos¢ ratunkiem; tez same dostownie
bratobéjcze utarczki ruskie, tez same tajne przymierza
rusko-niemieckie przeciwko polskiej sprawie.

Chrobry pragnat pokoju, ale nie Scierpiat znie-
wag i krzywd. Kousekwencya jego byta madra
i mezna, totez uwiericzona wspaniale. Dziejowa rola
wiadcow przeszta juz ku catym narodom, lecz stan
rzeczy zachowat one cechy prastare. Zelaztwo za-
mienia sie na brori stowa i organizacyi, lecz starcia
wspotczesne takim orgezem podobnie sie toczg o zycie.
Niech ze Naréd polski bedzie nowozytnym Bolesta-
wem Chrobrym!

A ta od roku tysigcznego wyprébowana prawda,
przez Chrobrego juz nam gtoszona, niech raz uznang
si¢ stanie za kamienn wegielny przysztosci, ze Na-
réd-Chrobi-y na sobie tylko polega: ani
za$ na uprzejmosciach germanskich imperatorow,
ani na urodzonych nieprzyjaciét przysiegach, ani
na krewienstwie rodzinnem, ani na zwigzkach i po-
winowactwach. Ta jest bowiem droga do korony

Chrobrego. Dr Kazimierz Lubecki.
Przyczynki do ,kwestyi ruskiej”
(Ciag dalszy).

Do historyi moskalofilstwa w Galicyi daje p.

Terszakowe¢ dwa przyczynki: przektady Jozefa
Blaima i sadowe zeznania Dymitra Mochnackiego
i towarzyszy. Ow Blaim, Reehnungsoffizial der
k. k. Galiz. prov. Staats Buchhalteray dwa razy pi-
sat do Michata Pogodina, profesora uniwersytetu
moskiewskiego, gtéwnego propagatora rusofilizmu
miedzy Rusinami (on to weciagnat Zubrzyckiego
i innych Rusinéw, zapewniajac im materyalne ko-
rzysci) proszac go o wydanie w Rosyi jego prze-
ktadéw z polskiego, niemieckiego i rosyjskiego ,.na
galicyjsko-ruskie ksigzkowe narzecze“. O Pogodinie
»duzo dobrego mu opowiadali* Kompacewicz i Wa-
gilewicz ,uszczedliwieni literackimi podarkami™ od
profesora moskiewskiego. Blaim sadzit, ze jego prze-
ktady moga by¢ pozyteczne ,tak niemieckim kolo-
nistom w Rosyi jak i polskim narodom™.
Przytem jako ,kosmopolita” (wtasne jego wyraze-
nie) ehciat sie przystuzy¢ i rosyjskiemu narodowi.
Pogodin nie korzystat z tej ,,przystugi”, bo¢ przecie

kumencie podpis i piecze¢ reka Mickiewicza, ktéry
nie$miertelnymi rymy objat i pewnik, Ze ,krzyza-
ckiego gadu nie uglaszcze nikt ni goscina, ni proshy,
ni dary’

A ]EZE|I co, to ta opinia byta w porzadku. Od
dzikich Geronéw do zdradzieckich Fryderykéw (nie
moéwigc juz o czasach nam blizszych), ciagnie sig
w dziejach naszych jedno pasmo nieobliczalnych
szkéd, zadawanych nam przez plemie germanskie,
czy wystepowato ono jako S$redniowieczne cesar-
stwo niemieckie (rzymskie), czy jako zakon krzy-
zacki, czy jako paristwo rakuskie, czy jako lennik
Rzeczy] itej, czy jako r 0 brandenbur-
skie, czy wreszcie jako krclestwo pruskie — i no-
we cesarstwo niemieckie. Plemie to nie tylko szto
z orezem zaborczym, ale oplatywato nas siecig intryg
i zdrady, organizowato wewnetrzne niepokoje. Nawet
ci hotysze, co przybywali do nas po chieb, w za-
mian za dobrodziejstwa i przywileje, stawali sie
wrogami swoich dobroczyncow.

Wiec tez nieche¢ do Niemcoéw weszta w krew
i kodci nasze. Zajrzyjmy do naszej paremiografii,
tej ksiegi, jezeli nie madrosci narodowej, jak chca
niektérzy, to w kazdym razie rodzimej filozofii co-
dziennego zycia, bedacej jednoczeénie obrazeni poje¢
i opinii narodowych. Niemcy zajmuja w niej spore,
stosunkowo nawet ogromne miejsce.

Czytamy wiec, ze ,.co Niemiec, to pies”, ,.gtupi
jak Niemiec”, ,kusy jak Niemiec”, ,u Niemca co
figiel to grosz".

Inne przystowie moéwito: ,Niemiec w radzie,
koza w sadzie, wilk w oborze, tgarz przy dworze,
biatogtowy na urzedzie — za dyabta to wszystko
bedzie".

Ale sa lepsze i dosadniejsze. Oto naprzod
~Niemiec jak wierzba, gdzie go posadzisz, tam sie
przyjmie’ Swieta prawda — ilez to tych wierzb
na naszej ziemi sie przyjeto

~Niemcze, bedzieszjadt klus
jej maki ? -4- Nein". — Druga $wieta prawda — na
nasze kluski kazdy Niemiec zeby sobie ostrzy. Za
to ,u Niemca mucha sie nie pozywi", ,Niemiec

jezeli komu, to jemu nie szto o tworzenie nowe
literatury, nowego narodu. Cenzura austryacka ré
wniez okazata si¢ nieprzychylng dla Blaima, bo
jeszcze kwestyi ,nowej literatury"”, ktorej sie tak
obawiat Kopitar, u géry nie rozstrzygnieto. Wiec
odrzucano nawet takie niewinne broszury jak o po-
morze kur i ptakéw domowych, o budowach
z gliny i t d.

Przektady Blaima sg ,,ciekawostkg" literackg —
powaznie za to przedstawia sie sprawa zeznan Mochna-
ckiego, byfego wychowarica ruskiego seminaryum
we Lwowie. Uwieziony za dtugoletni udziat w pol-
skich kouspiracyach, ,zaciety obrofca polskiej oj-
czyzny", wpadt, wedtug p. Terszakowca, na koncept
odciagniecia od siebie uwagi, a zwrdcenia jej na
kogo innego. Wiedziat, ze im wieksza przystuge ()
zrobi rzadowi, tem tatwiej zyska uwolnienie. Domyst
w niczem nie poparty, ale bedacy w zgodzie z ten-
dencyami p. Terszakowca. Wiec tez Mochnacki
(méwi dalej p. T.) zrobit odkrycie istnienia wsréd
gr. duchowienstwa galicyjskiego formalnie zorgani-
zowanego stronnictwa, dziatajgcego na korzys¢ Ro-
syi. Sprawa jest dluga — streszczenie jej za duzo
zajetoby miejsca. Pan Terszakowe¢ uwaza zeznania
Mochnackiego za ,,wydumke", réwnie jak i zeznania
Polakéw Bogdanskiego, Rajskiego i t. d. By¢ to moze,
bo z ,Materyatdbw" niewiele dowiedzie¢ sie mozna,
bo wreszcie Krieg w swoim referacie prostowat
niektére zeznania Mochnackiego. Ale sam pan Ter-
szakowe¢ przyznaje, ze ,brak mu kryteryum do
stwierdzenia lub zaprzeczenia innym faktom, tak
zrecznie spleciono kfamstwo z prawdg”. A wiec byta
i prawda i ztad nie mozna za jego przyktadem
ignorowac zupetnie zeznai Mochnackiego. W kaz-
dym razie zastanawia to, ze pomiedzy osobami, ktére
o rusofilstwo pomawiat Mochnacki znajduja sie tacy
jak prefekt Malinowski, Zubrzycki, Wagilewicz, Ja-
kob Gtowacki, pézniejszy metropolita Spirydion Litwi-
nowicz i t. d., a wiec ludzie, ktérych sympatye do
Rosyi niejednokrotnie potem zostaty stwierdzone.
Oni to nalezeli do tak zwanych Swietojurcow"”,
wrogéw Polakéw, oni ludowy jezyk ruski zachwa-
szczali wyrazami rosyjskimi, aby pomatu zatrze¢
réznice miedzy obu tymi jezykami.

W obronie czystosci ruskiego jezyka napisat

dwa listy" ks. Jozef Lewicki gr.-kat. proboszcz
w Szkle.
i wody na goraco nie da sie napi¢”. Z drugiej

strony ,czego Niemiec za pienigdze nie zrobi ?*
Na Niemca liczy¢ nie mozna, ,bo ci sie wy-

wadzieczy jak Niemiec”, bo ,,niemiecka opieka i w zi-

mie dopieka”, a ,zgoda z Niemcami jak wilkom

z barany” — to tez ,kto Niemcowi stuzy, temu
dyabet pt f
Z Niemcami sie nawet porzadnie rozmowic¢ nie

mozna, bo ,gadajze z nim, kiedy to Niemiec". To
samo powiada i Rusin: ,,Howory do neho, koty win
Nime¢".

A ktéz to nie wie, ze ,poki Swiat Swiatem,
nie bedzie Niemiec Polakowi bratem ?“

Ale z Niemcem trudna sprawa, bo ,juz to sek
twardy, ze Niemiec hardy”, ,Niemiec bez figla
z tawy nic spadnie” ,»hie rad Niemiec, ze go
zabili, jeszcze nogami wierzga”. A Fredro skad$
wziat, czy sam stworzyt przystowie: ,,Predzej pot-
kniesz promien storica, nizz Niemcami dojdziesz korca™

A przeciez trzeba ,dojs¢ konca” — lecz jak
sie do tego zabra¢? Duzo byto rad réznych. Jedna
moéwita: ,sztuka Niemcow ttuka”, a druga: ,bij
go, bo to Niemiec!" 1 czesto musiano stuchac tej
ostatniej rady, kiedy jest przystowie ,,debak trzeszczy,
Niemiec wrzeszczy".

Jest i przystowie jeszcze radykalniejsze w ro-
dzaju dykteryjki: ,,Co nowego na jarmarku? — Nie-
wiele: poznano jednego Niemca i powieszono go*...

Sa jednak tacy, co sie Niemcowi nigdy nie
dadza, bo ,Niemiec caty $wiat okpit, a Zmudzina
nie potrafit”.

A wiec moja rada: sprowadzmy sobie brata
Zmudzina, niech nam pomoze ,wmoéwi¢ w Niemca
chorobe™.

Na zakoniczenie pozwole sobie przytuczyc]eszcze
jedng bajke ad usum tych, co nam radzg i$¢ do
Niemcéw z mitoscig. Nie jest ona arcydzietem, jako
utwor literacki, ale jest w niej sens i to mnie znie-
wala do jej powtérzenia. A wigc:

Nie wiem, czy to jest bajka, czy tez prawda Swieta :
Wybrat sie apostot nawraca¢ zwierzeta.



Nie podobata mu sie pisownia, gramatyka i je-
zyk wydanej na Wegrzech ,,Rusatki”, jeszcze ostrzej
wystepowat przeciw jez. kowi listu pasterskiego
metropolity. W sprawe jezykowa wchodzi¢ naturalnie
nie bedziemy, zauwazymy tylko, ze w spisie nie-
znanych w Galicyi wyrazéw spotykamy przewaznie
rosyjskie. Ale oba listy J. Lewickiego, napisane
w r. 1843—1844 (pierwszy wyszedt z druku, dru-
giego nie puscita cenzura) posiadaja kilka ustepow
i wzmianek interesujgcych. ,,Wielu utrzymuje w Ga-
licyi (pisze Lewieki), ze jezyk stowiarski, ktorym
tlumaczone sa ksigzki cerkiewne... jest prawdziwie
ruskim; drudzy za$ twierdza, ze jezyk halicko-ruski
jest ten, ktérego naréd ruski w Galicyi z mniejszemi
lub wigkszemi odmianami uzywa". P6zniej wspomina
o pieknosci narzecza ,narodu potudniowo-zacho-
dniego ruskiego”, ktére to narzecze pierwszenstwo
mu nad drugiemi narzeczami tatwo zjedna¢ moze".
Z tego juz widzimy, ze tych narzeczy bylo kilka
(co wreszcie do dzi$ dnia istnieje); ba! nie kilka,
moze kilkanascie, moze kilkadziesigt, moze kilkaset.
Jest bowiem naprzéd wedtug Lewickiego w samej
Galicyi wymowa ,,halicka i lodomerska™. To mato,
w Rusatce bowiem sa takie konjugacye czasostowoéw,
ktore tylko ,w Betzkim narodzie stysze¢ sie dajg".
A wiec jest i Betzki naréd i belzki j>zyk. Ten sam
Lewicki wzywat w innej swej, pracy ksiezy ruskich,
aby religijne ksigzki wydawali w dialekcie swoich
okolic, sam tez napisawszy Molitoslor dla swych
parafian w cerkiewno-stowiariskim jezyku, do obja-
$nienia niektérych modlitw uzywat ,zasobu dialekty-
cznego wsi Szkto”. A wigc i kazda wies jezyk swoj
posiadata.

Nic w tem dziwnego — po rusku moéwit lud

tylko, Inteligencya, ktorg sktadali prawie wytacznie
ksigza, mowita po polsku. — ,,Przez 43 lat wieku
XIX. — pisze Lewicki — ze strony naczelnictwa

duchownego ledwie dwa postanna niby po rusku
(i to) za wstawieniem sie nuncyusza wiedenskiego,
pokazaty sie w Galicyi. Kazdy dobrze myslacy
Rusin cieszyt sie tem, ze jezyk ruski w zarzadzie
religijnych kancelaryj na nowo wchodzi w uzywanie,
lecz... najnowszy list pasterski z 7 marca wydano
znowu po polsku.... Gdy wezmiemy na uwage w ja-
kiem porozumieniu rozwija si¢ nauka jezyka naro-
dowego w Galicyi, c6z sie pokaze? Oto w przemy-
skiej dyecezyi Bukwar, najpierwsza ksigzka do czy-
tania, od Iwowskiego we wszystkiem odmienny;

Myszom prawit, ze przebacza¢

To najwigksza w swiecie cnota,

Ze mitowac trzeba wszystkich,
Nawet kota.

Potem miat czute kazanie
Do stada kur i gotebi,
Zaleca]qc im z mllosclq

Wreszcie wytozyt baranom
Kochania wielkie korzysci,
Radzac, aby sie pozbyty

Swej do wilkdéw nienawisci.

Jednem stowem o mitosci
Prawit przesliczne $licznosci.

A ze miat i styl wspaniaty,
Dar wymowy doskonaty,
Przeto cudu dokonat,
Bo ze swoja wielka chwata,
Wszystkie zwierzeta przekonat.

Lecz co sig potem stato ?
Oto jastrzebie, wilki i koty
Mniej odtad miaty roboty,
Barany bowiem, myszy i kury
Same szty pod ich zeby i pazury.
Lecz umieraty dostojnie,
Bo bogobojnie,
Czyli zgota
Wedtug nauki apostota.

Tu koniec bajki — a morat jej taki:
Ten kto mitosci zachwala przysmaki,
Niech myszy nie batamuci,
A do kota z kazaniem sig zwr6ci;
I niechaj w kurach cnoty nie pogtebia,
Lecz nauczy jej jastrzebi
Wreszcie niech zechce poswiec
By do mitosci naktoni¢ wilka.
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katechizm maty inny w Przemyslu, inny we Lwo-
wie.... Od czasu Ryli i AngeHowicza’) upadtjezyk
ruski w Galicyi — od r. 1815 zaczat do zycia
przychodzi¢ i dalek zaszliSmy?.. Dawniej familie
ruskie, osobliwie ksieza, z malerikosci dziatki swe
do ruskiego bukwara i pacierza naganiali; nie uwa-
zali czy to chiopcy czy dziewczeta, wszystko uczyto
sie po rusku i nie wstydzili sie swego pisma. Wie-
luz teraz ksiezy, ktérzy po rusku w domu rozma-
wiaja, po rusku ucza swe dzieci czyta¢ i pacierza?
Dopiero na teologii zaczyna synalek po rusku syla-
bizowac".... Na dowdd, ze ,dawniej ksigeza ruscy
nawet cérkl swe uczyli po rusku”, przytacza Lewi-
cki ,panig Pleszkiewiczowa, 2one ks. Piotra Ple-
szkiewicza, parocha w Mokrotynie; niechaj kto chce
postucha jak staruszka po rusku czyta".. To $wia-
dectwo jest kapitalne, bo dowodzi ze w r. 1843
niestychanym wyjatkiem, a raczej rzadkim ,zabyt-
kiem™ przesztosci, rodzajem unikatu, byta inteligentna
j Rusinka umiejaca czyta¢ po rusku.
O tem wstydzeniu sie jezyka ruskiego wiedziat
i Miklosich. Piszac jako cenzor uwagi nad ,Biblio-
teka biesiad duchownych” tegoz ks. Lewickiego,
podaje ciekawy szczegét. Oto na uniwersytecie
Iwowskim wykfadano poczatkowo teologie pasto-
ralng i katechetyke w jezykach krajowych, a wigc
w kolegium ruskiem po rusku, ,ale ogét czy raczej
przetozeni (das Volk oder vielmehr Vorsteher) ko-
legium ruskiego widzieli w tem uposledzenie (Hint-
ansetzung)" wiec tez w r. 1808 za Antoniego Anget-
towicza ,podniesiono” kolegium ruskie i oba te
przedmioty ,.juz nie w macierzystym lecz w polskim
jezyku sa wyktadane”. Co gorsza, dodaje Miklosicb,
omu na mysl nie przyszto wspomnie¢ o potrze-
ie katedry jezyka cerkiewnego lub narodowego
(Nationalsprache), ,.tak jakby Rusini juz w zywocie
matki znajomos$¢ jezyka cerkiewnego i gramatyki
sobie przyswajali" — a przeciez ,kazdy inny na-
réd w cywilizowanej Europie przedewszystkiem musi
stara¢ sie o zdobycie tej wiedzy". W takiem poto-
Zzeniu rzeczy, dowodzi dalej Miklosich, nie mozna
poréwnywac jezyka ruskiego z polskim lub niemiec-
kim. Ztad pochodzi, ze ,.duchowni méwig w urze-
dzie po polsku, nie zwazajac na to, czy ich lud
rozumie”. | teologiczny cenzor dr. Scheiner w swoim
berychcie” zauwazyt, ze ,z ruskimi ksiezmi dzieje
sig to samo, co z czeskimi w niemieckich dyece-
zyach. 1 jedni i drudzy odbywajg swe studya w ob-
cym jezyku, tak ze w stycznosci z ludem brak im
znajomosci jego mowy. Dlatego to czescy biskupi
starajg sie o wyktady jezyka czeskiego.... Czesto
lud ruskl stucha kazan polskich, ktérych nie ro-
zumie"

n wreszcie § 1 panowania
pulsklegujezyka wsrod inteligencyi ruskiej jest,fakt,
ze owe listy ksiedza Lewickiego wzywajace do
pielegnowania i czystosci jezyka ruskiego, pisane
byly przez autora.. po polsku. Pan Terszakowec
podkres$la to z ironig, wota: medice cura te ipsum,
ale nalezy stang¢ w obronie Lewickiego. Jezeli
chciat, aby jego stowa nie byty gtosem na puszczy,
to musiat pisa¢ do inteligentnych Rusinéw po pol-
sku. Dla parafian swoich miat ,jezyk szktowski",
dla inteligencyi polski — inaczej nie bytby zrozu-
miany. Pojmowat to dobrze i ks. Jozef toziriski,
wielki patryota ruski, goracy mitosnik ojczystej
mowy, bo napisat gramatyke ruskiego jezyka... po
polsku. | rzeczywiscie w ten tylko sposéb mozna
byto utatwic inteligencyi ruskiej nabycie ruskiego
jezyka. Nawet rusofil Zubrzycki, napisawszy w r.
1840 ,,Rys do historyi narodu ruskiego w Galicyi"
zgtaszat sie do Pogodina z prosba, aby te jego
prace wydato w jezyku polskim historyczne Towa-
rzystwo w Moskwie. ,Dzieto to powinno by¢ wy-
dane po polsku (pisat), aby dziata¢ na naszych
rodakéw w Galicyi, Polsce i guberniach przytaczo-
nych, wykazujac im, jak smutna (ptaczewna) byta
dola narodu ruskiego pod rzadami polskimi".

Na tem koncze pobiezny przeglad ,Materya-
tow" wydanych przez Tow. Szewczenki. Wybratem
szczeg6ty wiecej interesujace, a cho¢ niektére z nich
s napozor drobne, przecie sadze, ze wybornie cha-
rakteryzujg stosunki inteligencyi ruskiej do polskiej
i Swiadczg wymownie, iz miedzy 1830—1845 r.
o narodowosci ruskiej byto jeszcze bardzo gtucho
wéréd Rusinéw. Tu i O6wdzie budzita sie jakas
$wiadomos¢, ale inteligencya ruska przewaznie zali-
czata sie do polskiego narodu, trzymata sie zasady

Maksymilian RyHo, biskup gr.-kat. przemyski 1784

do 179)4 Nastepca jego Antoni (Anglellowm)z byt potem
1806—1814]

Kazimierz Bar
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niegdy$ gtoszonej przez
Ruthemis natione Polonus. Czgs$¢ jej toneta w ser-
wilizmie austryackim, nie majac zadnego po-
czucia narodowego, a dazac jedynie do Kkaryery,
czastka wreszcie w tym samym celu wyciggata
rece ku Rosyi.

Jest jeszcze jedna rzecz charakterystyczna,
ktéra uszta, zapewne nie mimowolnie, uwadze p.
Terszakowca. Oto we wszystkich dochodzeniach
i procesach przeciw tajnym zwigzkom i Bogu ducha
winnym stowarzyszeniom, wykrytym droga denun-
cyacyi, role donosicieli spetniali wytacznie Rusini.

(Ciag dalszy nastapi.)
K. Bartoszewicz.

Orzechowskiego: gente

Ze sekcyi ekonomicznej.
(Dr K. J. R)
Bojkot towaréw pruskich.

Dewocyonalia. Jeden z powazniejszych ducho-
wnych, pojmujacy obowiazki obywatelskie i wypet-
niajacy je gorliwie, nadsyta nam cenne uwagi co do
dewocyonaliéw, ktéremi Niemcy zalewajg Galicye,

Znane sg wszystkim niemieckie obrazki, majace
wyobraza¢ Chrystusa, Matke Boskg i Swietych, tak
nieestetyczne, wrecz brzydkie, ze ublizaja majestatowi
tych, ktérych czes¢ majg szerzy¢. — Umieszczone po
drugiej stronie modlitwy, pisane sa wrecz niezrozu-
miata polszczyzna, a btedy jezykowe i drukarskie
powoduja czesto przykre dwuznaczniki.

Za te obrazki, szkaplerze, krzyzyki, medaliki,
olbrzymie wprost sumy przechodza rok rocznie w rece
niemieckie.

O medalikach pisaliSmy obszerniej w N-rze 2.
..Strazy™.

Obrazki tadne wyrabia fabryka F. K. Zi6tkow-
skiego w Pleszewie, w Poznariskiem, litografia Kra-
nikowskiego w Krakowie.

Ramki, szkaplerze, krzyzyki wyrabia S. Ben-
dlewicz w Pleszewie.

Szkaplerze wyrabia takze E. Hlarata w Dolinie.

Obrazki réznej tresci, ozdobue bilety, papiery
listowe i papiery na powinszowania, wyrabia i wy-
syta nawet do Francyi i Niemiec Kranikowski w Kra-
kowie, ale kupcy nasi wolg sprowadza¢ niemieckie.

Ktodki we wszelkich gatunkach i odmianach,
réznej wielkosci, ksztattu i po réznych cenach, wy-
rabiaja od dawien dawna mieszkancy Swnatmk
Sa to wyroby pierwszej jakosci, tak pod wzgledem
trwatosci jak i zewnetrznego wykonania. Przemyst
ten, przekazywany z pokolenia na pokolenie i do-
prowadzony do doskonatosci, nie cieszy sie jednak
takiem poparciem, na jakie w zupetnosci zastuguje,
a w naszych handlach petno lichych fabrycznych
kiddek niemieckich.

Guziki niciane wyrabiajg u nas obecnie w kil-
kunastu miejscowosciach w Galicyi (Lwoéw, Krakéw,
Lezajsk, Limanowa i inne). Panie twierdza, ze guziki
te lepsze sa od obcych i tafisze, i zalg sig, ze mimo
to nie mozna ich dosta¢ w krakowskich sklepach.

Stodowa kawa. Jurkiewicz w Krakowie (Szewska
22) zastepuje pruski wyréb Kathreinera, ,.kneipowska
kawa stodowaq".

Pasta do zebéw. Précz wyliczonych w poprze-
dnich spisach, ma u nas wielki zbyt pasta do zebow
~Pebeco”, wyréb Beyersdorfa w Hamburgu. Paste
o tym samym sktadzie chemicznym (gtéwnie Cali
chloricum) wyrabia apteka Gralewskiego w Kra-
kowie. — Nadto istniejg znakomite wody i pasty
ybulskiego, pasta, pastylki i proszek ,Wa-
" Bartmanskiego i inne, — ale nasi wytworcy
nie starajg sie o pozbycie swych wyrobéw. Dos¢
powiedzie¢, ze w catym szeregu sklepéw krakow-
skich, w ktérych sprzedaja ,,Kalodont”, nie wiedzg
wecale o istnieniu ,,Wawelinu™, wyrobu krakowskiego,
znacznie lepszego i tanszego niz Kalodont.

Kaloderma pasta do pielegnowania rak i twarzy.
Wyréb Wolffa w Karlsruhe. Prawie kazda tvieksr
apteka wyrabia réwnie dobre pasty lanolinowe, gh
cerynowe itp.

Puder Leichnera, pruski, ma u nas wiele zwo-
lenniczek, jakkolwiek nie jest nic lepszy ani tafiszy
od pudréw ,,Tlenu", lhnatowicza i innych.

Woda koloriska. O niej pisali$my juz w N-rze 1.
Strazy Polskiej. Znakomite wody koloriskie wyrabia
u nas ,,Tlen", lhnatowicz, fabryka wodek w tan-
cucie, prawie wszystkie wieksze aptel i sktady
apteczne. — W ostatnich dniach ,,odkryliémy" do-
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Lud musi catg pierwotng sita budzacego sie do
zycia narodu odrzuca¢ od siebie precz przywoédztwo
tych, w ktérych widzi swych historycznych ciemigzcow.

.My jednakowoz nie czujemy sie ani zobowigzani,
ani, co wiecej znaczy, uprawnieni, udziela¢ rad Polakom.
Ich taktyka ich rzecza. Musimy jednak zaja¢ w tej
sprawie decydujace stanowisko, o ile w gre wchodza
izraeliccy cztonkowie rady powiatowej, bo na nasze
nieszczescie uwazaja sie oni za Polakéw i popetniaja
polskie grzechy, za ktére my musimy pdzniej pokuto-
waé, za ktére odpowiedzialnos¢ spada na caty narod
zydowski".

Ale najciekawszym ze wzgledu na swa obtudng
tendencye jest artykut p. t. ,Ryby czerniechowskie®.

Krotka tres¢ artykutu jest nastepujaca: ,,Wypadki
czernieehowskie moga kiedys doprowadzi¢ do obrachunku
miedzy ruskim chtopem i polskim panem. Poleje sig
krew i chtopi ruscy moga urzadzi¢ rzez zydéw, tem-
bardziej, ze zydzi jako mandataryusze polskiego pana
czesto krzywdzili ruskiego chiopa. Chtop zas$ ruski tego
nie rozumie, ze zyd niewinny, tylko polski pan, ale da
upust ciemnocie przeciw zydom. Gdy chodzi o skore
Polaka, moze oberwaé¢ zyd. Wiasciwa droga wyjscia
z tej sytnacyi jest (jak pisze tygodnik syonski):

»Serce i rozum sktaniajg nas (zydéw) do Rusinéw.
Mamy i o tem pamieta¢, ze Rusini byli pierwszymi
i jedynymi, ktérzy sie okazali wiernymi sprzymierzen-
cami syonistowu.

Artykut organu syoriskiego koriczy sie taka uro-
czysta deklaracya:

~Prawdziwa, wierna zasadom narodowo-zydowska
polityka, nakazuje wierne wytrwanie przy boku wal-
czacych o swe prawa Rusinéw, niesienie chetnej i ener-
gicznej pomocy. Nie jest to tylko jedynie stuszna, ale
tez jedynie qura polityka, kmra ochrom naszych braci
na przed Astwem, wy-
rywajac z duszy wschodnio- gallcyjsklego chtopa dtugo-
letnia, zgubna nienawis¢ i urazell

Kolonizacya niemiecka. Kuryer Warszawski do-
wiaduje sie, ze wydanie polecenia rejentom przedsta-
wienia wiadzom sadowym wykazéw dokonanych trans-
akcyi na sprzedaz i kupno gruntéw przez kolonistow
niemieckich w Krdlestwie Polskiem, nastgpito na za-
danie ministeryum wojny.

W ostatnich czasach zauwazono, ze kolonizacya
niemiecka w pogranicznych miejscowosciach Krélestwa
Polskiego, oraz w guberniach litewskich, posiada sy-
stematyczny charakter.

Glos Warsz. czyni trafng uwage, ze wiadomosci
zadanych nie mozna otrzyma¢ od rejentéw, ktérzy
w aktach notaryalnych nie wymieniajg przeciez naro-
dowosci nabywecy. Informacji tychdostarczy¢ moga gminy.

Z todzi. Od czasu do czasu, szczegdlniej na ta-
mach pism rosjjskich, ukazujg sie tendencyjne notatki
o zwiekszaniu sie jakoby w Krélestwie ruchu kozto-
wickiego, na dowod czego przylaczane sa cyfn/, klore
po sprawdzeniu
lepszym  wskaz
ztowitow s dane o wypadkach chrztu i zejs¢, znaj-
dujace sie w posiadaniu kancelaryi parafialnych. Wezmy
np. taki Zgierz, ktéry w r. 1906, a wigc zaraz po
powstaniu sektjr koztowitéw, liczyt ich okoto 8000,
tymczasem obecnie liczba zwolennikéw tej sekty nie
przewyzsza 2000. Wedtug tej statystyki, w roku 1905,
a wiec przed roztamem, wypadkéw urodzen w Zgie-
rzu wéréd katolikow byto 640, Smierci — 402;
w r. 1906, gdy powstata sekta, liczba urodzen i $mierci
zmniejszyta sie cokolwiek, lecz juz w r. 1907 noto-
wano 695 urodzen i 365 wypadkéw $mierci, czyli, ze
pozostato prawie bez zmiany.

Masowe nawracanie sie koztowitdw, co prawda,
juz ustato, niemniej jednak pojedyncze wypadki zda-
rzaja sie¢ codziennie nietylko w Zgierzu, lecz w to-
dzi, Strykowie, Dobrej i wszedzie, gdziekolwiek sg ko-
ztowici.

Rzecz zadziwiajaca: liczba zwolennikéw sekty
zmniejsza sie bezustannie, pomimo tego jednak wznosza
oni coraz to nowe zbory i domy, wobec czego nasuwa
sig mimowoli pytanie, zkad czerpig na to Srodki.

Do walki z przemystem niemieckim staje nowa

firma w Krakowie: ,M. DOSkOWSkI i F. Szczerski.
Gtowne i

Nowy ten dom handlowy majacy na celu przyj-
mowanie wyrobow

i wyszukiwanie dla nlch pola zbytu, moze odda¢ W|el-
kie ustugi kupcom, ktérzy pragng usuna¢ z handlu
wyroby niemieckie, a wigksze jeszcze wytwércom, prze-
dewszystkiem polskim, w dalszym rzedzie innym sto-
wianskim, ktérych wj'robj’ chce wprowadzi¢ w handel.

Nie watpimy, ze jedni i drudzy, tak w interesie
ogélnym, jak swoim wiasnym, jak wreszcie i nowej
firmy, zwréca sie do niej o posrednictwo, a spodzie-
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wamy sig, ze nowy ten posterunek w walce z hakata,
na ktérego czele stojg ludzie petni energii, znajomosci
rzeczy i dobrej woli, odpowie wymaganiom i przy-
czyni sie do dalszego ograniczenia naptywu niemieckiej
tandety na ziemie stowiariskie.

,,Straz Polska pilnie $ledzi¢ bedzie dziatalnos¢
i rozwoj nowego domu handlowego, a znalaztszy w nim
skuteczny $rodek do urzeczywistnienia swych celéw,
nie odméwi mu skutecznego poparcia.

»Szczesc Boze !

KACIK JEZYKOWY.

Jak méwic¢ i pisa¢ nie nalezy.

Bardzo czesto spotykamy sie z pomijaniem od-
miany w nazwiskach. Czytamy naprzyktad: wystapit
przeciw Jozefowi Szwarc, magazyn Antoniego Szmurto,
widziatem pana Luce — zamiast Szwarca, Szmurly,
Lucego.

Innego rodzaju biedy wkradaja sie wskutek $mie-
sznej préznosci. Nazywa sie kto$ np. Gotab, Jelonek,
Rozen i t. d., wiec koniecznie chce zaznaczy¢, ze on
nie jest zwykly gotab, jelonek, rozen, — i dlatego
w drugim przypadku pisze o sobie Gotaba (zamiast
Go&ebla) Jeloneka (zam Jelonka), Rozena (zam. Rozna).
Dzier ¢ te i idzie na
reke zabawnej préznosci. A tymczasem stare i wybitne
nazwiska, jak Pieniazek, Wilczek, Zagiel, Odyniec, Ko-
pec¢, Pasek, Zajaczek i t. p. odmieniaty sie i odmie-
niaja jak Bog przykazak Pieniazka, Wilczka, Zagla,
Odyrica, Kopcia, Paska, Zajaczka, bo chyba nikomu
na mysl nie przyjdzie pisac: Pieniazeka, Kopecia, Ody-
nieca, Zajaczeka.

»T0 jest catkiem druga sprawa“ — zwrot obcy
Po polsku: inna sprawa a jeszcze lepiej:
catkiem co innego®. Mozna powiedzie¢: druga sprawa
w tym tylko razie, jezeli sa sprawj' SciSle oznaczone,
kolejno po sobie idace: pierwsza, druga, trzecia i t. d.
Méwi sie tez: jednemu szydta gola, a drugiemu brzytwy
nie chca, bo przeciwstawiamy sobie tylko dwie osoby.
W zdaniu przytoczonem za$ idzie o zaznaczenie, ze
jest to sprawa zupetnie odrebna, inna. Réwniez nie
nalezy méwic¢: ,.nie ogladaj sie na drugichll, ale na
innych, nie ,jestem drugiego zdaniall, lecz: innegu
zdania“.

Ugoda nie przyszta do skutku (ist nlchl
zu Stande gekommen). Po polsku: ugody nie zawarto,
nie zdotano sle ugodzi¢.

Zamiar nie przyszedt do skutku. Zamiast:
zamiaru nie spetniono, nie wykonano, nie zdotano wy-
konac.

Bede mu tak ditugo przypominat, az to zrobi.
Pojecie wyrazu ,,przypominacll nasuwa raczej przy-
stéwki, ,.czesto, usilnie”, niz ,dbugoll, boé¢ na przy-
pomnienie nie potrzeba dtugiego czasu. Ale to takze
naleciato$¢ z niemieckiego ,so lange, als*. Po polsku:
»bede mu dopéty przypominat, dopéki nie zrobill

Jestem tego przekonania (germanizm). Po
polsku: ,Mam to przekonaniell.

Przynosi szkode (bringt Schaden). Po polsku:
Szkodzill, ,wyrzadza szkodell

Osobnik (zamiast osoba), to cos naksztatt ,pu-
stelnikall, ,,samotnikall, bo¢ to nic innego, tylko czio>
wiek, co zawsze osobno mieszka.

Blizsza wiadomo$¢. Wiadomos$¢ nie moze byc
chyba ,blizszall lub ,dalszall, jeno: doktadniejszg.

Wzorowac sie znaczytoby chyba: czyni¢ sie
wzorem, ale uzyte w znaczeniu: bra¢ wzor z czegos$,
lub z kogo$, jest podobno dziwolagiem.

Swmlopoglqd (Weltanschauung) to wprost bez-
czelne

Przynosi pozytek (bringt Nutzen). Po polsku:
jest pozyteczne, z tego miewa sie pozytek.

Przyjdzie do porozumienia, do zgody,
do wojny i t. d. (germanizmy). Po polsku: nastapi
porozumienie, zgoda; wybuchnie, albo pocznie sie wojna.

- cz. p.

Otrzymali$mj' nastepujace ogtoszenie:
P.T.

ejszem mam zaszczyt zawiadomi¢ W. Pana,
iz istniejaca tu fabryka pod firmg ,Serenitasll Teofil
Sypniewski, Krakow, przeszta w drodze kupna na wia-
sno$¢ moja, a przerobiwszy (?) wedtug mmiernego (!)

postepu hygieny i mechaniki prowadzi' bede nadal
pod firma:
H. JURKIEWICZ
Krakéw, Szewska 22.
Pospieszne maszyny, fachowe, echni-
czno-komercyalne kierownictwo daja * ze naj-
wybredniejszym wymogom zado$¢ 1 bede

sta¢ zawsze na wyzynie (I) z mojemi wy-
robami.

Polecam sie taskawym ustugom (?) pro-
szac o prébne zaméwienie.

W szczegotowem wyliczeniu zalet kawy, jest
zdanie: ,Jako sama (?) zalecana przez lekarzy dzie-
ciom i chorymil

~Uzywa sie w sposéb pojedynczy jako domie-

szkall — moze uzywa sie jej, jako domieszki?
»Zazada¢ od fabrykanta gratis reklamowe stam-
piliell — chyba reklamowych stampilii, jesli juz ten

wyraz musi byé¢ uzyty.

Cate ogtoszenie roi sie od btedéw i obcych, —
Jjakby umysinie wyszukiwanych — wyrazéw. Wyglada,
jakby uktadane byto w Berlinie, a w Bielsku ttéma-
czone na polskie.

Cieszymy sie, ze istnieje takie przedsigbiorstwo
w kraju, i w dziale ekonomicznym polecamy je na-
szym gospodyniom, ale w dziale jezykowym musimy
skarci¢ takie poniewieranie jezyka, niczem nie uspra-
wiedliwione, odkad ogtosilismy, ze przy ,.Strazy Pol-
skiej" istnieje biuro korekty.

Jedli kawa p. Jurkiewicza jest tak zdrowa, ze
~wytwarza krew i posila organizmll, to niechze wia-
domosci o tych jej zaletach nie zalruwajq mowy naszej.

Wierzymy panu J., gdy mowi: ,bede sta¢ zawsze
na wyzynie z mojemi wyrobamill, ale niechze i on
nam uwierzy, ze ze swojemi ogtoszeniami na wyzynie
nie stoi, i niech korzysta z Biura korekty ,Strazy
Polskiej™.

Kronika ,,Strazy Polskiejll.

Czas letni nie sprzyja dziatalnosci wszelkich to-
warzystw. Kazdy pragnie odetchnaé $wiezem powie-
trzem, stad trudno zwolywac posiedzenia zarzadow,
wydziatéw, sekcj'i, komisyi i t. d. ,Straz Polskall ro6-
wniez musiata uledz temu — prawu lata.

WspomnieliSmy w ostatnim numerze Strazy pol-
skiej, ze Zarzad gtéwny wybrat osobng komisye, ktéra
wytacznie zajmuje sie opieka nad miodziezg przyby-
wajaca do Krakowa z dalszych stron na czas waka-
cyjny.
Komisja ta okazata si¢ potrzebng i pozyteczna,
bo przez miesiac opiekowata sie blizko 40 chtopcami,
ktérych sprowadzita celem zapoznania ich z pamiat-
kami Krakowa, z nasza historyg i kultura.

Pod kierunkiem prof. Balickiego i Maluty'ego
zwiedzili kolonisci doktadnie wszystkie pamiatki Kra-
kowa: kopiec Kosciuszki, Bielany, Panienskie Skaty,
Krzeszowice, Czerng, Tenczynek, Mogite, Wieliczke
i Zakopane, a w dni stotne zapoznali si¢ z dziejami
polskiemi, z historya polskiej literatury i sztuki, od-
poczeli badz po nauce, badZ po pracy zawodowej,
a wzmocniwszy sity fizyczne, wzbogaciwszy wiedze i po-
krzepiwszy ducha, rozjechali si¢ w swoje strony, po-
wracajac do zwyktych zajec.

Komisya poczuwa si¢ do obowiazku wyrazi¢ swa
gleboka wdzigcznosc przedewszystkiem OO. Zmartwych-
wstaricom, ktérzy kolonii udzielili pomieszczenia, oto-
czyli ja swa opieka, a wreszcie i pomocg materyalng
utatwili komisyi zadanie; dale] szlachelnemu oflaro-
dawcy, ktory i
a na cele kolor
Prof. Dr. Wicherkiewiczowi za dar w kwocie 100 K,
Swietnemu Prezydyum miasta Krakowa za dar w kwocie
100 K; JW. lir. Zamoyskiej, JW. hr. Potockiej i WP.
Wincentemu Sataleckiemu, ktérzy podczas pobytu ko-
lonistbw w Kuznicach, Krzeszowicach i Przegorzatach
przyjeli ich i ugoscili serdecznie; p. J6zefowi Wéjcikowi,
ktéry przez czas pobytu kolonistow w Krakowie ofia-
rowat im mleko; Dyrekc i c. k. Kolei panstwowych,
c. k. Dyrekcyi Skarbu i Swietnej Dyrekcyi Muzeum
narodowego za taskawe znizenie cen jazdy, wstepu do
kopalni i do Muzeéw, wreszcie wszystkim, ktorzy
w jakikolwiek sposob przyczynili si¢ do utatwienia
Komisyi zadania.

Wszystkim tym szlachetnym ofiarodawcom wyra-
zamy serdeczne ,,Bog zaptac!l

Ze wszystkich miast i miasteczek Galicyi zacho-
dniej i wschodniej dochodzg wiesci do zarzadu ,Strazy
Polskiejl! o wielkiem zainteresowaniu ludnosci komu-
atami o towarach pruskich tatwych do bojkotowa-
nia, ktérych to komunikatéw tysiace umieszcza ,,Straz
Polskall w lokalach publicznych, salach zgromadzer
réznych towarzystw, nawet na ulicach, gdzie panuje
ruch ozywiony.




Straz Polska" data poczatek temu nowemu spo-
sobowi popierania wyrobéw krajowych i stosowat go
bedzie nadal w szerokim zakresie, bedac pewna, iz jego
uzyteczno$C uznang zostanie przez wszystkich krajo-
wych przemystowcow.

A uznanie to nasi przemystowcy mogliby nam
najlepiej wyrazi¢, nadsytajac nam wyczerpujace i fa-
ktyczne wiadomosci o swych wyrobach. Tem skute-
czniej wowaas posrednlczyllbysmy mledzy naszym
pr. n a
setkach tysiecy komumkaly
ktérych kupowac nie nalezy i
je zastepujacych.

o lcwarach pruskich,
o towarach krajowych

wcigz zgtaszaja si¢ osoby
aby ,,Straz Polska" zna-

Do ,Strazy Polskiej"
z Wlelkopolskl z zadaniem,
lazta im zajecie w Galicyi.

Wyrazilismy juz jasno zapatrywanie nasze na te
sprawe. JesteSmy stanowczo przeciwni tej ,.emigracyi”.
Zywiot nasz w Wielkopolsce nalezy wzmacniaé, a nie
ostabiac.

Gdybysmy nawet nie mieli tego zapatrywania, to
wogble do zadan ,Strazy Polskiej" nie nalezy posre-
dnictwo w wyszukiwaniu pracy. Inne instytucye sa do
tego powotane.

Os$wiadczamy wigc stanowczo, ze ze wzgledow
zasadniczych i statutowych na podobne zgtoszenia od-
powiada¢ bedziemy zawsze odmownie.

Otrzymalismy list z Londynu, z ktérego podajemy
wyjatek

»Pracujac od kilku lat w Londynie, a obecnie
u panéw L. Sutro & Co, ktorzy trudnig si¢ handlem
eks- i importowym, chciatbym chetnie przyczyni¢ sie
do zawigzania stosunkéw handlowych pomiedzy Ga-
licya a Londynem. Zalezy mi na tem, aby miec jaki
wiadomosci co do firm polskich, ktére prawdopodobnie
mogtyby wstapi¢ w korespondencye z pp. L. Sutro & Co".

Autor listu podaje bardzo powazne ,referencye”
i doktadny swoj adres, ktéra wigc z naszych firm ze-
chciataby wejs¢ z nim w stosunki, niech sie zgtosi
do biura ,Strazy Polskiej”, a otrzyma wszelkie wy-
jasnienia.

TRAZ POLSKA

Na liczne zapytania tyczace sie wycieczki do War-
szawy odpowiadamy: '

Wycieczka wyruszy koto 25 wrzesnia i zabierze
7 dnf czasu z podréza.

Liczba uczestnikéw bedzie ograniczona, gdyz wszel-
kie ttumne wycieczki chybiaja celu.

Pragnacy wzig¢ udziat w wycieczce zechca sig
zglosi¢ osobiscie lub listownie przed 1 wrzesnia do
biura ,,Strazy Polskiej" (Krakéw, Floryariska 1) i zto-
zy¢ 10 koron zadatku.

Wszystkim  zgtoszonym rozesle biuro ,,Strazy
Polskiej" program szczegétowy z doktadnem podanlem
terminu i warunkow.

Kaszlajazdy 1. klasq z Krakowa do Warszawy

Nr. 4.

Na rzecz utrzymywanej przez ,Straz Polskg"
kolonii wakacyjnej : . nie zyczacy sobie, aby na-
zwisko jego wyr iano, 2000 K; prof. Dr. Wicher-
kiewicz 100 K: Prezydyum miasta Krakowa 100 K;
Dr. Jan Odrowaz Waligorski 4 K.

Odpowiedzi Redakcyi.

W. P. X. Y. Zada WPan od redakcyi dyskrecyi co
do autora. Dobrze, ale w takim razie redakcja bierze na
siebie odpowiedzialno¢, a wiec musi mie¢ w rekach do-
wody. Sprawa wazna, ale trudno nawet uwierzy¢é w co$
takiego. Dlatego prosimy o nazwiska, daty, liczby, dowody,
a poruszymy sprawg i napietnujemy winnych, jak na to
zastuguja.

Przew. Ks. Makiowicz w tomnej
i atem tym _zajmiemy sie

Najuprzejmiej

i z powrotem, z ednym hotelu
(6 noclegéw), z obiadami wspolnyml i wycieczkg do
Wilanowa, wynosi¢ beda koto 70 koron, najwyzej 75
koron, w co wlicza¢ si¢ bedzie zadatek. Pragnacy je-
cha¢ klasa Il. zaptacg o 15 koron wiecej.

Kto bedzie chciat diuzej zatrzymac sie w War-
szawie, ten otrzyma zwrot kosztu biletu kolejowego
z Warszawy do Krakowa.

Kazdy z uczestnikéw bedzie moégt w powrocie
zatrzymac sie dzien jeden w Czestochowie, nie dopta-
cajac do biletu kolejowego.

Komitet bedzie sie starat utatwi¢ zwiedzanie pa-
miatek i rzeczy godnych widzenia o ile moznosci —
bezptatnie.

Wydatki na $niadania, kolacye, dorozki, teatr itd.
uczestnicy beda ponosi¢ sami — komitet tylko postara,

| aby to wszystko niedrogo kosztowato.

|
I

Wydatki te dla pragnacych odby¢ wycieczke
oszczednie nie powinny przenies¢ 40 koron na osobe.

P. Lestaw Rzewuski, zastuzony pracownik na
niwie spotecznej i narodowej, przystapit do ,Strazy
Polskiej“ jako cztonek-zatozyciel z wktadka 200 kor.

Dary na rzecz ,Strazy Pblskiej Na cele
~Strazy Polskiej” ztozyli w ostatnim miesigcu: ,,Ko-
mitet obchodu grunwaldzkiego™ w Szcza-
wnicy 81 K 89 h; ..Bank z&liczkowy w Jasle

25 K; Dr. K. Jordan Rozwadowski 5 K zamiast
kwiatéw na trumne $. p. Zofii Zulinskiej.

a dzi

wkrotce szczegomwo Proslmy najuprzejmiej i nadal o fa-
skawappomoc

rzew. Ks. M. D. w Rybarzowicach.
zyczliwosé i pomoc ligj
tamtejszych nie znamy doktadnie, wiec tein cenmejsze s
dla nas ‘objasnienia osob dobrze pomfovmowanych Z nade-
stanych uwag skorzystamy, polecamy sie i na przysztosc
cennym wzgledom.

WPani A. Ten. w Makowie. Zaklad, na ktorj' sie
WPani zali, tomaczy : slgb ze nie mogt ani zlecenia wykonac,
ani pieniedzy zwrécié, bo na zamowieniu nie bylo” adresu
WPani. Podaliémy go, i sadzimy, ze sprawa jest juz za-

Za taskawa

Panu H. 0. w Przemyslu. Dzigkujemy serdecznie za
umieszczenie naszego spisu bojkotowego w ,Gazecie Prze-
tiyskiej ~ Gdyby inne pisma poszly za wm przykfadem,
pozytek dla sprawy bytby wielki. Ale niestety inne pisma
nie majg na to miejsca. Go innego wycieczka 8 panow

— dla niej i cafe szpalty. Ba! bo¢
to przecle _czyn spoteczny, narodo
Drowi A G. Dzigki za uwagi.
su]empy sie.
anom W. B - L. Z. — K. W.-PS.—Z M
W Kronice Strazy Polskiej znajda panowie odpowiedz na
zapytanie o szczegoly wycieczki do Warszawy.

‘Do niektorych zasto-

esé: Lekcewazenie mowy o]czys(ej|5 przez Cze-
stawa Pienigzka. - Nie damj’ sie, wiersz T. zczer-
biec, przez Dra Kazimierza Lebeckiego. — Jeszcze u naj-
serdeczniej szych feljeton Kazimierza Bartoszewicza —
Przyczynki ‘do kweslyl ruskiej (c. d.) przez Kazimierza Bar-
toszewicza. -- Ze sekcyi ekonomicznej, przez Dra Kazi-
mierza Rozwadowskiego. — Jak hojkolujemy towary nie-
mieckie. — Gk]sy cztonkéw , Strazy F0|SkIEJ Dra Z. Celi-

Ks. D., p, Ci — Aus Deutsch-
Galizien. — Rozmaitosci. — chlY( Jezy owy. — Kronika
Strazy Pblskiej

Wiktor Barabasz

Skiad Fortepianéw, Pianin i Harmonium

najlepsze instrumenta firm krajowych.

Wytaczne zastepstwo fabryk Bésendorfera, Ehrbara, Wirtha, Rotykiewicza.
zarazem najpraktyczniejsze krzesta do fortepianow.

S Ludwik Alfred Aksmann”™

(i REPREZENTACYA

§ Remington Sholes Visible Chicago

Krakoxv. Bracka 10.

JANECZEK & ZIEMBICKI

Krakow, Rynek 8
(naprzeciw kosciota Wojciecha)

polecaj

wielki wybor papieréw listowych.

kart z widokami,
wyroby ze skéry, bronzu, drzewa,
przybory do maszyn do pisania,

+

)

urzadzenia kancelaryjne i potrzeby biurowe.

Towaréw z Niemiec w ogélnosci

bezwarunkowo nie sprowadzamy.

Najlepsze sa My H L n przetluszczone
do mycia i ULLN hygieniczne

(udelikatniajg skére i chronig ja od wptywu tempe-
ratury) — wyrobu
Fabryki hygienicznych mydet przettuszczonych

M. Malinowskiego

Warszawa, Nowy Swiat 35. |

Gtoéwne zastepstwo na _A_ustro-Wegry:
Bolestavw Ja-womlclt1l
Krakoéw, ulica Graniczna L. 5.

Jedyny -w Krakowie

fabryczny skfad LALEK | ZABAWEK

DLA ZDZTEOI
(FILIA firmy JANECZEK & ZIEMBICKI)
Krakow, Plac Maryacki 2

poleoa.
najwiekszy wybor zabawek wszelkiego rodzaju, pitki nozne,
rakiety do tennisa i gry towarzyskie.

Wyroby i zastepstwa fabryk czeskich, francuskich i angielskich.

Zabawki z Jaworowa i Nateczowa. — Wyroby warszawskie.
Z Niemiec towaru nie sprowadzamy.
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ZAMKNIECIE RACHUNKOW
TOWARZYSTWA WZAJEMNYCH UBEZPIECZEN W KRAKOWIE.

L8KA

za czas od 1 stycznia 1907 do 31. grudnia 1907 r.

Przychod.
K h

11,621.010 71

792.896 96

8,499.391 38
379852 33
547.873 15

21,841.024 56

Stan bierny.
K

7141678 18
1471668 69

3,410.163 09

968.316 16
2,438.195 91
733.805 84
300.191
552.970 gﬁ
1.058093 55
873.720 10

18,948 803 , 37

K >
2803380 52

890313 —
114174 51
39.969 g

3,847837 84

Stan bierny.
K h—

2,793.786 | 74
1477 50
38691 65
23447 9
57.496 |31
1151 50

2916051 |66

M. Oydyriski.

30051613 g9

444,961
4,382525 56]
1,545 291

71549 sl

Rozchaéd. Rachunek zyskéw i strat z dziatu ogniowego
K h K hi K h
1. | Szkody i koszta likwidacyi wyptacone . . 7,980.284 37 I Fundusze przeniesione z r. 1906 12,962 778 38
mme] zwro! od Towarzyswv kontrasekura- mniej kontrasekuracya.... 12341767 64
2238608 92 5741675 451 . Fundusz na szkody nleuregulowane przemesmny
n Ogolne wydatkl zarzqdu po potrqcemu pro\ . 1906 946.628 53
zyi kontrasekuracyjne] 1,667.141 79 mnlej konlrasekuracy 153.731 57
L1l | Odpisy i inne wydatki 480783 1 i 11,900519 19
IV. | Rezerwa nadszku‘dy meuregulol\(lvane i 1,296.065 33 01.127 81
mniej udziat Towarzystw kontrasekuracyj-
nycjh v ! o 2749 1 9686 15\ mﬁ’e’“gﬁgyzcﬁ‘(’)'?;y' kap"am"‘"
V. Stan funduszow 2 koncem roku 1907 . 1 1 13469759 50 .
mniej kontrasekuracya..... . 1360371 12,109.387 95
VI, | Pozostatosc 873720 10
21841024 56
Rachunek bilansu z dziatlu ogniowego z dniem 31. grudnia 1907 r.
K h K h K h
l. stan kas z dniem 31 grudma 1907 . 290.819 80 Fundusz rezerwoy
n R h kre- Fundusz wyrownawczy i specyainy
dytowych i kasach oszczednoscl 1505055 tl Rezerwa premii 4770534 64
1 Realnosci 1,880.000 _ mniej konlrasekuracya 1360371 55
IV.  Papiery wartosciowe wedbug kursu Rezerwa na szkody nleuregulowane - 1,296.065 33
grudnia 1907 . 8,157.067 13 mniej konlrasekurac a . 321.749 17
V. Weksle w portfelu. 199.566 27 Fund | ’
VI.  Salda czynne rachunkéw z Towarzystwami undusz_emery K
H 2267.860 74 Salda bleme racl unkow z Towarzyslwaml
VN Zaleglosci w agencyach i filiach (salda czynne) 1986353 69 ., kontr: Y
VIIL™ Rozni dfuznicy. 2,082006 94 Roani wierzycie
X Wartos¢ inwentaza po od 27101 72 Kaucye agentow....
| x Efekta kaucyi agentow. 552970 84| POZOStatoSE.
18,948.803 37
Rozchéd. Rachunek zyskéw i strat z dzialu gradowego za tzas od I. stycznia 1907 da 31. grudnia 1907 r.
K h K li K h
Szkudy | koszta I|kW|dacy| wyptacone 997.479 5! . Fundusze przeniesione z r. 1906
d Tow. kontrasekurac. 194505 66 802973 85 1. Zebrana premia. 1,090.675 28
Ogolne wyda&kl zarzqdu po poquce u prOW|- mniej kontrasekuracya. 200.362 28
i zyi kontrasekuracyjnej gg.ggi ég 1 :\I/I Przychéd z Iokacyl kapllak)
~  Stan funduszéw z kcncem r. 1907 - - 2855.926 35 I przychod
Czysta pozostato: 1151 50
3,847.837 84;
[ ! I |
stan czynny. Raclianck bilansu z dziatu gradowego z dniem 31. grudnia 1907 r.
K h K h K h
1 Rozporzadzalne nalezytosci w insiviucva<-h kro- I Fundusz rezerwo
dylowych i kasach oszczednosci 26.175 98 - 6
1. Paplery wartosciowe wedtug kursu z dnia 31. i
grudnia 1907 .. . 2,607.983 53 IV.
1. Weksle w portfelu.. 100.358 41 V-
1\ Salda czynne rach. z Towarzystwami kontr- S VL
1.  Rozni d}uznic’); 1%5859 §§
| VI. | Warto$¢ inwentarza 1390 10
Il 2916.051 66
Krakéw, dnia 31. grudnia 1907 r.
DYREKCYA: KOMISYA RACHUNKOWA:
M. Garapich lg. Glazewski Paszkowski. W. Gniewosz. M. Urbariski Antoni hr. Wodzicki.
Naczelnik centralnego biura rachunkéw.: Wiktor Gdblenz. Klemens hr. Dzieduszycki.
Ro.cod,Rachunek zyskdw i strat z dziatu zjciowogo za czas I. stycznia 1907 do 31 <jrudnia IS07 r.
K h K hi K b
I Wyptaty phatnych zabezpieczeni i rent 2850927 30 . jesieni 6w 7 rok 31344.328 53
mniej udziat Tow. kontrasekurac. 284058 60 2575868 70 mniej udziat Tow. kontrasekurac. 1292714 84
1l Wyptaty na wykupione police . . 369.010 88 Il.  Rezerwa na wyplate nleuregulowanych szkod
mniej udziat Tow. kontrasekurac. 11728 58 357.282 30 z roku poprzedniego 448.96!
111 Dywidenda ubezpieczol é/m wyplacona 150.776 43 mniej udziat 'low. kontrasekurac. 4.000
2 OSS:S”; :lendnaéklvvz)?(rjzaatk 827.805 17 in. Zebrane premie.. 4,504.684 09
VI Revera na biesdce wyplity SikGd S 105516 90 319.292 g1 Ve mhmdej uldzklal Tol:v kz;lrasekurac. 122.158 53
mniej udziat Tow. Kontrasekurac. 4.000 201516 99\ aeyened Zchoogcy' apitatow.
VIl stan funduszow z_koricem roku rach. 32,668.445 11 prey
mniej udziat Tow. kontrasekurac. 1259531 44 31408913 g7
vm. e 454486 351
36,495.942 67

36,495942 67
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Stan czynny.

K h K
I. Zapas kasowy 35.708
n R x A kl ¢ N h kre
lytowycb i kasacl Dszcze nosci 233.940
1. Realnosci. 300 000
IV.  Papiery warto owe wedlug “kursu
grudnia 1907 .. . 7,112,764
Pozyczki hipoteczne. 9,495 514
Pozyczki na wtasne pol 3,914.094
Pozyczki stowarzyszenlom 10748.992
Pozyczki ubezpiecz, na zastaw pensyi 640 105
Salda czynne rachunkéw z lowarzyslwaml
kontrasekuracyjnemi . 13972
X. Zalegtosci w agenturach i filiach 498.506
Xl Rézni diuznicy 187516
XIi.  Efekta kaucyjne 13787
1 33.194.902

Krakow, dnia 31. grudnia 1907 r.

POLSKA

Rachunek bilansu z dziatu ubezpieczen na zycie z dniem 31. grudnia 1907 r.

Stan bierny.

Rezerwa zyskow, kapitatow .

Fundusz na réznice kursu .

Rezerwa i przeniesienie premii

Rezerwa na nieuregulowane szkody .

Fundusz niepodniesionej dywidend

Salda bierne rachunkow™ z Towarzyslwaml
kontrasekuracyjnemi

Rozni wierzyciele

Rozne kaucye .........

Fundusz emeryt, akwuymvow dziatu zyclowego

KOMISYA RACHUNKOWA:

DYREKCYA:
M. Garapich. 19. Glazewski. Paszkowski. Naczelnik biura rachunkowego: Dr. K. Lipowski. St. Dydyriski. Dr. E. Kamieriski. Skrzynski
A. Szyszkiewicz.
Naczelnik dzialu ubezpieczen na zycie:
E. Szancer
Podziat zysku.

Dziat ogniowy  Dziat gradowy  Dziat zyciowy

l} Dywidendy.... I 858.779 88 — = 224.241 163

. Uposazenie funduszow. ! 14.940 22 1151 50 230.244 172

Razem | 873720 | 10 1151 150 454486 35

Niniejszem mamy zaszczyt doniesc, ze celem
fatwiejszego nabywania towarow od firm wytacznie
stowianskich, otworzylismy

w Krakowie, przy ulicy Retoryka L. 1

DOM HANDLOWY

w zakres ogoélnego kupiectwa wchodzacy.

Celem Lgo jest posrednic: gc przy zakupnie
towardw, jako tez intenzywnie objezdzajgc prowin-
cye polskle przedstawia¢ wytwdérczos¢ fabryk sto-
wianskich.

Uprzejmie zatem upraszamy tak WPP. wy-
tworcow, cheacych nam pownerz¥c zastepstwo
swoich wyrobow jak i zakupujacych je, o taskawe
zgtaszanie sie do nas.

Zadaniem naszem bedzie solidnoscig i pun-

' ktualnoScig pozyskaC sobie nie tylko uznanie, ale
i og6lne zadowolenie.
Z powazaniem
Mag. farm. M. DOSKOWSKI & F. SZCZERSKI

Krakoéw, ul. Retoryka L. 1.

W NIEMCZECH NIC NIE KUPUJE

H. Pawvwitownw=ski

dostawca Zwiazku urzednikéw parstwowych i Centrali za-
kupu dla oficeréw i urzednikow

=wv Kraltowle, Rynek 18.

Poleca ulepszone Singera maszyny do szyciai do haftu, wyprtd
hafciarnie i pracownie krawieckie i uznane za najlepsze. — Niezréwnane w szyciu
niedoScignions w hafeis. Conmikl rozsyla Si¢ darmo 1 oplatnic.

Ksiegarnia G. Gebethnera i Sp. w Krakowie
posiada na gtéwnym skiadzie
fFIEsSITsSri
zebrane przez K. BARTOSZEWICZA, (wydanie czwarte).
tlesb to najlepszy zbidr piesni i utworéw patryotyeznyeh.
Cena egzemplarza w oprawie 2 korony.

Towarzystwo Taczy w- Korczynie ad Krosno, Galicya

pod opieka sw. Sylwestra

Stowarzyszenie zarejestrowane z ogranlczonq poreka — od 26 Ial istniejace, odzna-
czone medalami zastugi — po poleca
wyroby swych cztonkéw i |sln|e]qce] przy Towarzystwie Szkofy tkacklej

jakotez wszelkie wyroby w zakres tkactwa wchodzace. — Wykony
takze zaméwienia wedtug podanych wzoréw.
"Wyroity wytacznie krajowe-
wykonane przez miejscowych tkaczy cztonkéw Towarzystwa i Szkote tkacka przez
kraj subwencyonowana.
Towarzystwo nie posiada poza Korczyna Zza-dnycli ultk
ani tez bazaréw, réwniez nie wysyta agentow.

rownie:.
Korczynskie wyroby
otrzymaé wiec mozna tylko z Korczyny. — Cenniki i probki wysyta
sie na zadanie odwrotnie.

Towarzystwo tkaczy” pod opieka $w. Sylwestra. Korczyna (ad Krosno)

Adres:

Czcionkami Drukami Zwiazkowej w Krakowie (ul. Mikotajska L. 13) pod zarzadem A. Szyjewskiego.



